
A
U

G
U

ST
  2

0
23

DAS FLOSS 2023DAS FLOSS 2023

GUIDE

8. BIS 26. AUGUST 2023

©
 S

AM
U

EL
 B

RA
M

LE
Y 



c Y 
fESb
 Ti
Pval

t
Cr

éa
ti

on
 jj

ss
cc

.ch

Popup Stores
Genuss
Musik & Erlebnis
Workshops

Flâneur – Das Stadtraum Festival
7./8./9. September 2023
Elisabethenstrasse
flaneurbasel.ch



 TITELGESCHICHTE COVER STORY  02

 BASELLIVE  04

SALI, ICH BI NEU!  06

HIGHLIGHTS IN BASEL  08

STADTFÜHRUNGEN  GUIDED TOURS 1 2

STADTRUNDGÄNGE CITY TOURS 15

SEHENSWÜRDIGKEITEN  
SIGHTSEEING ATTRACTIONS 18

AUSFLÜGE AUF DEM RHEIN  
EXCURSIONS ON THE RHINE 22

ZOO UND TIERPARK  
ZOO AND ANIMAL PARK 23

WELLNESS WELLNESS 24

EINKAUFSTIPPS  SHOPPING TIPS 25

EINKAUFSZENTREN  SHOPPING CENTRES 27

 VERANSTALTUNGEN  EVENTS  28

 KUNST & KULTUR  ART & CULTURE  41

GALERIEN UND MUSEEN GALLERIES AND MUSEUMS 42

THEATER  THEATRES 54

 HOTELS HOTELS  58

 ESSEN & TRINKEN  FOOD & DRINKS  62

RESTAURANTS  RESTAURANTS 63

CATERING  CATERING 69

CAFÉ COFFEE SHOP 70

CONFISERIE CONFECTIONERY 70

BARS & PUBS BARS & PUBS 71

KLUB  CLUB 73

 STADTINFOS  CITY INFOS  74



02

DE

JENE SOMMERINSEL 
VOLLER MUSIK IM  
BASLER ZEITSTROM
«Der Fluss verfügt über grosse Weisheit und flüstert den Menschen 
seine Geheimnisse in die Herzen.» Mark Twain

Der Fluss und seine Geheimnisse, die abwärtsfliessen, sich in 
den Ozean ergiessen, wo alle geflüsterten Worte enden. Es ist 
ja so, dass auch die Seelen unserer lieben Verstorbenen fluss-
abwärts ziehen. Wie unlängst jene von Doris, Katja, Däni, um 
stellvertretend drei Namen zu nennen, die mit unserem Fluss 
und Floss, mit unserer Rheingasse eng verbunden waren und 
bleiben. Ja, man kann sich durchaus an seinen Fluss setzen, 
um zu trauern. Aber auch, um das Leben und seine erstaun-
lichen Hervorbringungen zu feiern. 

Und eine dieser erstaunlichen Hervorbringungen im Basler 
Zeitstrom ist das Floss, das im Sommer die Musik aufs fliessende 
Wasser setzt, kleine Papierschiffchen für die Seelen im Meer. Wir 
halten Wacht auf unserer Sommerinsel im strömenden Element. 

«… eine lokale Exzentrizität? Eine eigenartige Konstellation? 
Eine Laune der menschlichen Natur – oder gar eine Weltsen-
sation?», denkt es im Kopf von Kapitän Krattiger, Feuerfliegen 
umspielen seine Mütze. Der Kapitän grummelt: «Was mutmas-
se ich an möglichen geschichtlichen Urteilen herum, wenn es 
darum geht, mit Volldampf vorauszufahren und ein Festival zu 
machen?» 

«An Deck, Leute, alle, Leinen los», befiehlt unser Odysseus 
von der Rheingasse. Der Papagei auf seiner Schulter plappert 
es ihm nach. Übrigens: Unser volles Programm finden Sie hier: 
www.floss.ch

 Christian Platz, Fahrtenschreiber

DAS FLOSS 2023 8. bis 26. August 2023 – floss.ch
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THAT SUMMER ISLAND 
FULL OF MUSIC IN THIS 
BASEL STREAM OF TIME
“The river has great wisdom and whispers its secret to the hearts 
of men.” Mark Twain

The river and its secrets, flowing downstream, pouring into 
the ocean where all whispered words come to an end. It is a 
matter of truth that even the souls of our beloved departed 
drift downstream. Recently those of Doris, Katja and Däni, to 
name just three who were deeply connected to our river, our 
raft, our Rheingasse, and continue to be. Yes, one can indeed 
sit down by the riverside to mourn, but also to celebrate life 
and its astonishing creations.

And one of these astonishing creations in the Basel time-
stream is the raft that sets music upon the flowing river water 
in the summer, little paper boats for the souls in the ocean 
deep. We stand guard on our summer island amidst the 
streaming element.

“... a local eccentricity? A peculiar constellation? A whim of 
human nature – or even a global sensation?”, ponders Captain 
Krattiger, fireflies dancing around his officers cap. The captain 
grumbles, “Why do I speculate about possible historical judg-
ments when it comes to forging full steam ahead and make a 
festival?” 

“On deck, everyone! Cast off the lines”, commands our  
Ulysses from Rheingasse – and the parrot on his shoulder 
mimics his words. By the way – you can find our full program 
here: www.floss.ch

 Christian Platz, Scribe 

DAS FLOSS 2023 8 to 26 August 2023 – floss.ch

TITELGESCHICHTE COVER STORY 03
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05ENTDECKE BASEL DISCOVER BASEL

WILLKOMMEN IN BASEL!
Basel, die Kunst- und Messestadt am Rheinknie, macht in  
vielen Belangen international von sich reden. Weltweit renom-
mierte Messen wie die Art Basel sind hier zu Hause, inter-
nationale Pharmakonzerne mit Milliardenumsätzen, fast  
vierzig Museen mit reichen Sammlungen, das modernste  
Musical Theater der Schweiz und zahlreiche Open-Air-Veran-
staltungen, die zum besonderen Charme Basels beitragen. 

Sportfans können aus einem riesigen Angebot an Sport-
events und Sport aktivitäten auswählen und jedes Heimspiel 
des Fussballclubs Basel (FCB) ist ein gesellschaftliches Ereig-
nis. Weiter sorgen Kinos, Theater, Konzertsäle und Musikbars 
für Unterhaltung. Trotz gesellschaftlicher Dynamik und wirt-
schaftlicher Innovationskraft ist Basel eine Stadt mit alten  
Traditionen und erlebbarer Geschichte, und zwar nicht nur  
während der Basler Fasnacht. So sind in der Altstadt viele  
geschichtlich bedeutende Gebäude zu entdecken, in denen  
Persönlichkeiten wie Hermann Hesse oder Meret Oppenheim 
gewirkt haben. BaselLive zeigt Ihnen die Höhepunkte von  
Basel und gibt Ihnen dazu viele Veranstaltungstipps, Adressen 
und Informationen. Viel Spass beim Entdecken von Basel!

WELCOME TO BASEL!
Basel, the city of art and trade fairs at the Rhine, is well known 
internationally for many things. World-renowned trade fairs 
such as Art Basel are at home here, as are international phar-
maceutical companies with sales running into the billions,  
almost forty museums with rich collections, Switzerland’s 
most modern musical theatre and numerous open-air events 
that contribute to Basel’s special charm.

Sports fans can choose from a huge selection of sport 
events and sport activities and every home match of the Basel 
Football Club (FCB) is a social event. In addition, cinemas, 
theatres, concert halls and music bars provide entertainment. 
Despite its social dynamism and innovative economic power, 
Basel is a city with old traditions and a history that can be  
experienced, not only during the Basel Fasnacht. The old town 
is home to many historically significant buildings in which  
personalities such as Hermann Hesse and Meret Oppenheim 
have been active. BaselLive shows you the highlights of Basel 
and gives you many event tips, addresses and information. 
Have fun discovering Basel!
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EN



DIE GUTE STUBE
Auf dem Areal Volta Nord entsteht ein neues Wohnquartier. 
Aus diesem Anlass wurde auch das alte Weinlager von Coop 
umfunktioniert. Es ist nun ein Wohnhaus mit Bandräumen und 
der neuen, schnuckligen Kaffeebar Claire, für die sich der Um-
weg ins Lysbüchel allemal lohnt. Claire ist die kleine Schwester 
von Klara an der Clarastrasse. Auch hier gibt es guten Kaffee, 
selbst gemachte Sirups und die in der eigenen Klara-Drink-
werkstatt kreierten Cocktails. Ein herrlich gemütliches Wohn-
zimmer am Rand der Stadt. 

CLAIRE Weinlagerstrasse 11 – clairebasel.ch 

SALI, ICH BI NEU! 06
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ALLE GLÜCKLICH
Ob zum Znüni, zum Zmittag, zum Zvieri oder zum Znacht – im 
Pavillon des Schützenmattparks kannst du es dir mit Kaffee 
und Kuchen, mit Suppe, kleinen Plättchen und einer feinen, 
vielseitigen Auswahl an regionalen Gerichten gemütlich ma-
chen, während die Kinder auf dem Spielplatz nebenan mat-
schen, schaukeln, klettern und toben. Umgeben von einer der 
grössten und ältesten Parkanlagen der Stadt finden im 
Schmaus auch immer wieder Konzerte statt. Ein Ort also,  
der alle glücklich macht.

ZUM SCHMAUS Schützenmattpark – zumschmaus.ch 

MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH



HIGHLIGHTS IN BASEL

MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH
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KINO UNTER KASTANIEN
Ein absolutes Sommerhighlight wartet im August auf dich: das 
Allianz Cinema auf dem Münsterplatz. Am besten, du pilgerst 
bereits frühzeitig in Richtung Münster und geniesst im lauschi-
gen Filmdorf ein Znacht von einem der verschiedenen Food-
stände. Danach dann eine exklusive Vorpremiere, eine kultige 
Reprise oder ein bekannter Blockbuster unterm Sternen-
himmel – genau deshalb lieben wir diesen Monat so sehr!

ALLIANZ CINEMA 3. bis 27. August 2023 auf dem Münsterplatz –  
basel.allianzcinema.ch 
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KULTIVIERTER SONNTAG
Ausschlafen, sich nach dem Zmorge in Schale schmeissen und 
im Anschluss zu den Merian Gärten pilgern. Dort einen ge-
pflegten Spaziergang durch die Beete machen, die Blüten-
pracht bewundern und ein Konzert im Schatten der Linde  
geniessen … Sonntage können so schön sein! Jeden Sonntag  
bis Ende August gibt es auf dem idyllischen Hofplatz eine  
Matinee. Das Programm ist abwechslungsreich und erlesen.  
Unbedingt danach einen Tisch im Restaurant Iris buchen fürs 
Zmittag! Kultivierter geht kaum. 

SONNTAGSMATINEE Jeden Sonntag im August 2023 jeweils von  
11 bis 11.45 Uhr auf dem Hofplatz Vorder Brüglingen, Eintritt frei  
(Kollekte) – meriangärten.ch

MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH

© CHRISTOPH MERIAN STIFTUNG, KATHRIN SCHULTHESS
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HIGHLIGHTS IN BASEL 10

KUNST À DISCRÉTION
Während dreier Tage im August öffnen 55 Kunstorte ihre Tore 
für moderne und zeitgenössische Kunst. Da gibt es Gruppen-
ausstellungen im Wohnquartier, Performances auf dem Bru-
derholz, audiovisuelle Konzerte in Galerien, Theaterstücke in 
der Kulturstiftung und ein hochkarätiges Angebot an Ausstel-
lungen an bekannten und unkonventionellen Orten: Schau-
lager, Atelierhaus Klingental, Hebel_121, Projektraum M54, 
space25 und viele mehr zeigen spannendes Kunstschaffen, 
das du in und um Basel entdecken kannst.

KUNSTTAGE BASEL 25. bis 27. August 2023 in Basel und Umgebung – 
kunsttagebasel.ch  
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Basler Zeitung (Hrsg.)
IImm  ZZoollllii--GGeehheeggee  
18 aussergewöhnliche Einblicke
CHF 19.80 | ISBN 978-3-7245-2651-3

Erhältlich im Buchhandel  
oder unter reinhardt.ch

Zoo_Basel_BaZ.indd   16Zoo_Basel_BaZ.indd   16 20.06.23   15:4320.06.23   15:43



12STADTFÜHRUNGEN GUIDED TOURS

BASLER ALTSTADTGESCHICHTEN 
STORIES OF BASEL’S OLD TOWN
Termine Täglich 14.30 h, samstags und sonntags zusätzlich 11 h 
Treffpunkt Tinguely- Brunnen beim Theater Basel Preise Er-
wachsene CHF 20, Kinder 6–16 Jahre CHF 10, Kinder bis 6 Jahre 
kostenlos Sprachen Zweisprachig Deutsch/Englisch 
Schedule Daily 2.30 p.m., Saturdays and Sundays additionally  
11 a.m. Meeting point Tinguely fountain by the Theater Basel 
Prices Adults CHF 20, children aged 6 to 16 CHF 10, children up to 
age 6 free of charge Languages German and English

FÜHRUNG IM RATHAUS 
GUIDED TOUR OF THE TOWN HALL
Termine Samstag, 05./12./19./26.08.2023, 15.30 h und 16.30 h 
Treffpunkt Im Rathaushof Preise Erwachsene CHF 5, Kinder 
bis 16 Jahre kostenlos Sprachen Deutsch (15.30 h) und Eng-
lisch (16.30 h)
Schedule Saturday, 05./12./19./26.08.2023, 3.30 and 4.30 p.m. 
Meeting point In the courtyard of the Town Hall Prices  
Adults CHF 5, children up to age 16 free of charge  
Languages English (4.30 p.m.) and German (3.30 p.m.)

RUNDFAHRT IM OLDTIMERTRAM
Termine Sonntag, 06./13./20./27.08.2023, 11 h Treffpunkt 
Tramstation Bahnhof SBB, vor dem Hotel Euler Preise Erwach-
sene Sitzplatz im Motorwagen CHF 28/Stehplatz im Motor-
wagen CHF 15/Sitzplatz im Sommerwagen (ohne Kommentare) 
CHF 15, Kinder 3–16 Jahre Sitzplatz im Motorwagen CHF 14/
Stehplatz im Motorwagen CHF 7.50/Sitzplatz im Sommer-
wagen (ohne Kommentare) CHF 7.50 Sprache Deutsch 

MONATSFÜHRUNG*

«ST. ALBAN-TAL – KLEIN-VENEDIG»
Termin Samstag, 12.08.2023, 14 h Treffpunkt Zschokke- 
Brunnen beim Kunstmuseum Basel, Endpunkt St. Alban-Tal 
Preise Erwachsene CHF 25, Kinder 6–16 Jahre CHF 12.50,  
Kinder bis 6 Jahre kostenlos  Sprache Deutsch

BRUNCH-RUNDGANG 
MIT KULTURELLEN LECKERBISSEN* 
Termin Sonntag, 13.08.2023, 10 h  Treffpunkt Kunstmuseum/
Neubau, St. Alban-Graben 20 Preise Erwachsene CHF 50,  
Kinder bis 16 Jahre CHF 25 Sprache Deutsch

EN

EN

DE

DE
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SMART CITY LAB BASEL*
Termin Donnerstag, 24.08.2023, 17 h  Treffpunkt Smart City 
Lab, St. Jakobs-Strasse 200, vor der Halle 2 neben den blauen 
Schliessfächern Preise Erwachsene CHF 10, Kinder 7–16 Jahre 
CHF 5, Kinder bis 7 Jahre kostenlos Sprache Deutsch

NOVARTIS CAMPUS FÜHRUNG:  
INSPIRIERENDE ARCHITEKTUR*
Termin Samstag, 26.08.2023, 11 h Treffpunkt Novartis  
Pavillon, St. Johanns-Hafen-Weg 5 Preise Erwachsene CHF 25, 
Kinder 6–16 Jahre CHF 12.50, Kinder bis 6 Jahre kostenlos 
Sprachen Deutsch oder Englisch

SZENISCHE RUNDGÄNGE*

DES NACHTS IN DUNKLEN GASSEN
Termine Donnerstag, 03./17./31.08.2023, 21 h Treffpunkt 
Zschokke-Brunnen beim Kunstmuseum Basel Preise Erwach-
sene CHF 32, Kinder 6–16 Jahre CHF 22, Kinder bis 6 Jahre  
kostenlos Sprache Deutsch

KNASTBRÜDER, METZGER UND  
FEINE DAMEN 
Termin Mittwoch, 16.08.2023, 18 h Treffpunkt Vor der 
Leonhards kirche, Leonhardskirchplatz Preise Erwachsene 
CHF 32, Kinder 6–16 Jahre CHF 22, Kinder bis 6 Jahre kostenlos 
Sprache Deutsch

HINTER VERSCHLOSSENEN TÜREN
Termin Dienstag, 22.08.2023, 18 h Treffpunkt Vor dem Roller-
hof, Münsterplatz 20 Preise Erwachsene CHF 32, Kinder 6–16 
Jahre CHF 22, Kinder bis 6 Jahre kostenlos Sprache Deutsch

*  Für diese Rundgänge ist eine Mindestteilnehmerzahl erforderlich.

RESERVATIONEN/TICKETS
Bei Basel Tourismus unter +41 61 268 68 68 oder
www.basel.com/de/stadtfuehrungen



14THEATER THEATRES

Ein Stadterlebnis gestaltet
von StadtKonzeptBasel

Das LoveYourCity Magazin in drei attraktiven 
Editionen. Vollgepackt mit Inspiration 

für deine Erlebnisstadt Basel.
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Erasmus von Rotterdam war ein 
bedeutender Humanist (ca. 1466–
1536) und lebte in Basel von 1514 
bis 1516, 1521 bis 1529 und von 
1535 bis zu seinem Tod. Er liess 
viele seiner Werke bei Johann  
Froben drucken. Sein Grab befin-
det sich im Münster. Rollstuhlgän-
gig, Hinweisschild Rot auf Dunkel-
grau. 
Erasmus of Rotterdam (approx. 
1466–1536), Dutch humanist 
scholar, lived in Basel from 1514 
to 1516, 1521 to 1529 and from 
1535 until his death. Many of his 
works were printed by Johann 
Froben. Buried in the cathedral. 
Suitable for wheelchairs, signpost 
red on dark grey. 

STADTRUNDGÄNGE CITY TOURS

EN

DE

FÜNF RUNDGÄNGE DURCH BASEL
Ein Vorteil Basels sind die kurzen Wege durch die Innenstadt. 
Am besten lässt sich diese auf fünf Rundgängen entdecken, bei 
deren Namensgebung weltberühmte Basler Pate gestanden  
haben. Jede Tour zeigt Ihnen die Stadt und ihre Entwicklung.  
Sie beginnen alle auf dem Marktplatz, sind mit einem farbigen 
Porträt einer historischen Basler Persönlichkeit gekennzeichnet 
und dauern 30 bis 90 Minuten.

FIVE WALKS AROUND BASEL 
The short routes through the inner city are one advantage of 
Basel. The best way to explore these is by taking one of five 
walking tours, which have all been named after significant 
people in Basel’s history. Each tour shows you the city and  
offers a perspective of its development. They all begin at the 
Marktplatz, are identified by a coloured picture of a historic 
Basel personality and have a duration of 30 to 90 minutes.

ERASMUS

30 Min. Route Eisengasse, Rheinsprung, Augustinergasse,  
Münsterplatz, Münsterberg, Freie Strasse, Marktplatz

EN

DE
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Jacob Burckhardt (1818–1897) 
war zu seiner Zeit einer der be-
deutendsten Kultur historiker. 
Rollstuhlgängig, Hinweisschild 
Blau auf Dunkelgrau.
Jacob Burckhardt (1818–1897) 
was among the most eminent 
cultural historians of his time. 
Suitable for wheelchairs,  
signpost blue on dark grey. 

45 Min. Route Freie Strasse,  
Steinenberg, Barfüsserplatz,  
Leonhardsberg, Heuberg,  
Spalenberg, Marktplatz

Theophrastus Bombast von  
Hohenheim, genannt Paracelsus 
(ca. 1493–1541), war von 1527 
bis 1528 der Stadtarzt von  
Basel und hielt Vorlesungen zu 
medizinischen Themen an der 
Universität Basel. Hinweisschild 
Grau auf Dunkelgrau.
Theophrastus von Hohenheim, 
known as Paracelsus (approx. 
1493–1541) was the city physi-
cian of Basel from 1527 to 1528 
and lectured on medical topics 
at the University of Basel. Sign-
post grey on dark grey.

60 Min. Route Eisengasse, Rheinsprung, Elftausendjungfern- 
Gässlein, Martinskirchplatz, Rheinsprung, Augustiner gasse, Martins-
gasse, Schlüsselberg, Gerbergasse, Gerbergässlein, Leonhardsberg,  
Leonhardskirchplatz, Heuberg, Rümelins platz, Schneider gasse,  
Andreasplatz, Imbergässlein, Pfeffergässlein, Nadelberg,  
Totengässlein, Marktplatz

BURCKHARDT

PARACELSUS

EN

DE

EN

DE
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Hans Holbein d. J. (ca. 1497–1543) 
lebte von 1515 bis 1526 und 1528 
bis 1532 in Basel. Er war ein Meis-
ter der damaligen Porträtkunst.
Hinweisschild Grün auf Dunkel-
grau.
Hans Holbein the Younger  
(approx. 1497–1543), German 
painter and designer, lived in  
Basel from 1515 to 1526 and 1528 
to 1532. He was a master of the 
art of portraiture at that time.  
Signpost green on dark grey.

90 Min. Route Freie Strasse, Schlüsselberg, Münsterplatz,  
Rittergasse, St. Alban- Vorstadt, Mühlenberg, St. Alban-Rheinweg, 
St. Alban-Tal, mit der Fähre hinüber zum Schaffhauserrheinweg, 
Theodors graben, Oberer Rheinweg, Rheingasse, Mittlere Brücke, 
Eisen gasse, Marktplatz

Thomas Platter (1499–1582) 
war humanistischer Gelehrter 
und der erste Rektor der Basler 
Lateinschule. Er hinterliess eine 
der bedeutendsten Autobiogra-
fien des 16. Jahrhunderts. Roll-
stuhlgängig, Hinweisschild Gelb 
auf Dunkelgrau.
Thomas Platter (1499–1582) 
was a humanist scholar and the 
first rector of the Basel Latin 
School. He left behind  
one of the most important  
autobiographies of the 16th 
century. Suitable for wheel-
chairs, signpost yellow on dark grey.

45 Min. Route Sattelgasse, Schneidergasse, Spalenberg,  
Gemsberg, Heuberg, Spalenvorstadt, Spalengraben, Petersplatz,  
Petersgasse, Blumenrain, Spiegelgasse, Stadthausgasse, Marktplatz

STADTRUNDGÄNGE CITY TOURS

PLATTER

HOLBEIN

EN

DE

EN

DE



18SEHENSWÜRDIGKEITEN SIGHTSEEING ATTRACTIONS

BASLER MÜNSTER  
BASEL MÜNSTER
Das Münster ist das Wahrzeichen der Stadt Basel und ein 
Muss für alle Tourist:innen. Die ehemalige Bischofskirche wur-
de zwischen 1019 und 1500 im romanischen und gotischen 
Stil erbaut. Die Krypta, der Chor, das Grab von Erasmus von 
Rotterdam, die Galluspforte und die beiden Kreuzgänge zeu-
gen von einer bewegten Baugeschichte während mehrerer 
Jahrhunderte. Der Platz rund um die Kirche ist heute ein Ort 
der Begegnung und wird immer wieder für Veranstaltungen 
genutzt. Die Pfalz, wie die Terrasse auf den Rhein genannt 
wird, ist zudem einer der beliebtesten Aussichtspunkte der 
Stadt. 
The cathedral is the landmark of the city of Basel and a must-
see for all tourists. The former bishop’s church was built be-
tween 1019 and 1500 in Romanesque and Gothic style. The 
crypt, the choir, the tomb of Erasmus of Rotterdam, the Gallus 
Gate and the two cloisters bear witness to an eventful building 
history over several centuries. The square around the church 
is now a meeting place and is used regularly for events. The 
“Pfalz”, the terrace towards the Rhine, is also one of the city’s 
most popular vantage points.

DE
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ALTSTADT OLD TOWN
Die Altstadt ist ein beliebtes Touristenziel und ist dank ihrer 
überschaubaren Grösse bequem zu Fuss zu entdecken. An  
jeder Ecke finden sich Bauten aus dem 15. Jahrhundert, aber 
auch zeitgenössische von international renommierten Archi-
tekt:innen. Die eher ungewöhnliche Kombination von Tradi-
tion und Moderne sorgt für ein konträres und dennoch har-
monisches Stadtbild. Die offiziellen Stadtrundgänge, die mit 
dunkelgrauen Signeten gekennzeichnet sind, bieten eine gute  
Hilfestellung, um die Stadt auf eigene Faust zu entdecken. 
The old town is a popular tourist destination and is easy to  
discover on foot thanks to its modest size. Every corner has 
buildings from the 15th century, as well as contemporary ones 
by internationally renowned architects. The rather unusual 
combination of tradition and modernity creates a contrasting 
yet harmonious cityscape. The official city tours, which are 
marked with dark grey signs, are a good help to discover the 
city on your own. 

EN

DE



20SEHENSWÜRDIGKEITEN SIGHTSEEING ATTRACTIONS

DIE DREI STADTTORE 
THE THREE CITY GATES
Die Basler Stadtmauer, die bis 1860 als Schutz für die darin 
befindliche Bevölkerung diente, hatte ursprünglich sieben 
Stadttore, die als Ein- und Ausgang dienten. Mit dem Spalen-
tor, dem St. Alban-Tor und dem St. Johanns-Tor existieren 
heute nur noch deren drei. Die unter Denkmalschutz stehen-
den Bauwerke sind auf jeden Fall einen Besuch wert und  
geben einen Einblick in eine längst vergangene Zeit.
Until 1860, the city wall of Basel served as a protection for the 
population inside. It originally had seven city gates that were 
used as entrances and exits. With the Spalentor, the St. Alban-
Tor and the St. Johanns-Tor only three of them still exist today. 
The buildings are definitely worth a visit and give an insight 
into a distant era.

EN

DE
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FÄHRE FERRY
Die Idee der «schwimmenden Brücken» stammt aus dem 
19. Jahrhundert. 1854 fuhr die erste Fähre über den Rhein. 
Heute gehören sie zu den Wahrzeichen der Stadt. Die Fähre 
«Leu» überquert den Rhein zwischen Münster und Oberem 
Rheinweg. «Ueli» verkehrt zwischen St. Johanns-Quartier und 
Unterem Rheinweg und «Vogel Gryff» zwischen Totentanz und 
Kaserne. Der «Wild Maa» verbindet das St. Alban-Tal und den 
Schaffhauserrheinweg. Eine Überfahrt pro Erwachsenen  
kostet CHF 2.00 und wird direkt beim «Fährimaa» oder der 
«Fährifrau» bezahlt. Kinder, Hunde, Velos, Kinderwagen kos-
ten CHF 1.00 pro Überfahrt.
The idea of “floating bridges” dates back to the 19th century.  
In 1854 the first ferry crossed the Rhine. Today they are one  
of the city’s landmarks. The ferry “Leu” crosses the river  
between Münster and Oberer Rheinweg. “Ueli” runs between  
St. Johanns-Quartier and Unterer Rheinweg and “Vogel Gryff” 
between Totentanz and Kaserne. The “Wild Maa” connects the  
St. Alban-Tal and the Schaffhauserrheinweg. One passage per 
adult costs CHF 2.00 and is paid directly to the “Ferryman” or 
the “Ferrywoman”. Children, dogs, bicycles and prams cost 
CHF 1.00 per crossing.

EN

DE
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WASSERTAXI WATER TAXI

STADT- & HAFENRUNDFAHRTEN 
CITY & HARBOR CRUISES
Das Basler Wassertaxi. Wir bieten Stadt- und kommentierte 
Hafenrundfahrten in DE, EN, FR, NL, mit verschiedenen  
Apéros, Brunch (jeden Tag möglich), Wurst- und Käseplatten, 
saisonalen Vorspeisen, traditionellem Käsefondue oder Ueli  - 
Bier-Fondue, leckeren Tischgrillvarianten, Raclette und feinen 
Desserts. Wir freuen uns auf Sie!

RHYTAXI BASEL 061 273 14 14 (Büro), 078 796 98 99 (Bord handy),  
www.rheintaxi.ch, kontakt@rhytaxi-basel.ch 



23ZOO UND TIERPARK ZOO AND ANIMAL PARK

ZOO BASEL

BINNINGERSTRASSE 40, BASEL 061 295 35 35  
www.zoobasel.ch, 365 Tage im Jahr geöffnet:  
März/April und September/Oktober 8–18 h, Mai–August 8–18.30 h  
November–Februar 8–17.30 h

TIERPARK LANGE ERLEN
ERLENPARKWEG 110, BASEL 061 681 43 44  
info@erlen-verein.ch, www.erlen-verein.ch 
Täglich gratis geöffnet: März–Oktober 8–18 h, November–Februar 
8–17 h. Die BVB-Buslinie 36 hält vor dem Tierpark.
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WELLNESS-WELT SOLE UNO, 
RHEINFELDEN

Vielfältige Wellness-Welt mit sprudelnden Solebädern im  
Innen- und Aussenbereich, Intensiv-Solebecken (12 % Salz-
gehalt), Feuer- und Eisbad, Aroma-Dampfbädern, Erlebnis-
duschen, Sole-Inhalation, Sole-Vitalbad, finnischer Erd- und 
Feuersauna, russischer Banja und Massage-Lounge.
Varied wellness world with bubbling salt water baths in the  
indoor and outdoor areas, intensive salt water pool (12% salt 
content), fire and ice pool, aroma steam baths, themed 
showers, salt water inhalation, salt water vitalbath, Finnish 
earth and fire sauna, Russian banya and massage lounge.

Wellness-Welt sole uno, Rheinfelden

Wellness-Welt sole uno, Rheinfelden
Vielfältige Wellness-Welt mit sprudelnden 
Solebädern im Innen- und Aussenbereich, 
Intensiv-Solebecken (12 % Salzgehalt), 
Feuer- und Eisbad, Aroma-Dampfbädern, 
Erlebnisduschen, Sole-Inhalation, Sole- 
Vitalbad , finnischer Erd- und Feuersauna, 
russischer Banja und Massage-Lounge.

Varied wellness world with bubbling  
salt water baths in the indoor and out-
door areas, intensive salt water pool 
(12% salt content), fire and ice pool,  
aroma steam baths, themed showers, 
salt water inhalation, salt water vital-
bath, Finnish earth and fire sauna,  
Russian banya and massage lounge.

Wellness-Welt sole uno
Roberstenstrasse 31, 4310 Rheinfelden
Tel. 061 836 66 11, www.soleuno.ch

Öffnungszeiten:
Täglich 8.00–22.30 Uhr 
letzter Eintritt 20.30 Uhr

EN

DE
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BUCHHANDLUNG BOOKSTORE

BIDER & TANNER
AESCHENVORSTADT 2, BASEL 061 206 99 99 
info@biderundtanner.ch

BOUTIQUE BOUTIQUE

SPIELZEUG WELTEN  
MUSEUM BASEL
Die Boutique bietet eine grosse Auswahl an deko rativen Ge-
schenken und kleinen Aufmerksamkeiten, die ihresgleichen 
sucht. Auf Sammler:innen wartet eine Vielfalt von Miniaturen, 
Teddys und Puppen von namhaften Künstler:innen oder  
Manufakturen aus der ganzen Welt.

STEINENVORSTADT 1, BASEL 061 225 95 95,  
www.spielzeug-welten-museum-basel.ch 
Di–So 10–18 h, im Dezember täglich 10–18 h
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EUROPE’S MOST EXCLUSIVE TEA BRAND 

LONDON TEA
Auf 120 Quadratmetern finden Sie eine riesige Auswahl an 
Teespezialitäten, Teegeschenken und Teezubehör.

SPALENBERG 10, BASEL 061 261 24 70, www.london-tea.ch  
(Onlineshop), Mo–Fr 9–18.30 h, Sa 9–18 h

LONDON TEA –  
Tee Huus Basel

Im grössten Teefachgeschäft der Schweiz 
finden Sie edelste Teesorten aus aller  
Welt, Geschenke und sämtliches Zubehör.  
Im Garten können Sie bei entspannter  
Atmosphäre feinsten Tee geniessen oder  
von unserem Tea to Go System profitieren.
In Switzerland’s largest specialist tea shop you 
will find the noblest varieties of tea from all 
over the world, as well as gifts and a complete 
range of accessories. In the garden and in  
the snug interior you can enjoy the finest teas 
in a relaxed atmosphere.
www.london-tea.ch (Online-Shop)



27EINKAUFSZENTREN SHOPPING CENTRES

GRÜSSEN-CENTER PRATTELN
GRÜSSENWEG 10, PRATTELN www.gruessen-center.ch,  
Mo–Fr 10–20 h, Sa 9–18 h

SHOPPING CENTER  
ST. JAKOB-PARK
ST. JAKOBS-STRASSE 397, BASEL www.sjp.ch  
Bequem mit dem Tram 14 oder mit Bus 36, 37 und 47 erreichbar.  
Take tram no. 14 or bus no. 36, no. 37 or no. 47 to St. Jakob.  
Mo–Fr 9–20 h, Sa 9–18 h
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DIENSTAG, 01.08.2023

KIESWERK OPEN AIR – DAS LEHRERZIMMER
Carla Nowak tritt ihre erste Stelle an einem Gymnasium an. Im 
neuen Kollegium fällt sie durch ihren Idealismus auf. Als es an 
der Schule zu einer Reihe von Diebstählen kommt und einer 
ihrer Schüler verdächtigt wird, beschliesst sie, der Sache ei-
genständig auf den Grund zu gehen. Zwischen empörten  
Eltern, rechthaberischen Kolleg:innen und angriffslustigen 
Schüler:innen versucht Carla zu vermitteln, wird dabei jedoch 
schonungslos mit den Strukturen des Systems Schule konfron-
tiert. Der Film wurde beim Deutschen Filmpreis 2023 mit fünf 
Preisen ausgezeichnet, darunter mit jenem als bester Spielfilm.
Kieswerk im Dreiländergarten, Weil am Rhein (D), 21 h
www.kieswerk-open-air.de

MITTWOCH, 02.08.2023

SOUND GARDEN – NUNA
Die vier Musiker der Band NUNA kombinieren in ihrer Musik 
verschiedene Genres – von Kolumbien und Brasilien über  
Angola bis nach Italien und zurück in die Schweiz. Mit dieser 
facettenreichen Klangsprache bringen die Musiker dem  
Publikum des Sound Garden nicht nur musikalisches Talent, 
sondern auch ihre kulturellen Wurzeln näher. 
Fondation Beyeler, Pavillon im Park, 18 h
www.fondationbeyeler.ch

DONNERSTAG, 03.08.2023

DR RÄUBER HOTZEPLOTZ
Eine spannende Räubergeschichte für die ganze Familie. Ein 
Theater rund um die Geschichte von Käschpi, Seppli und dem 
unverschämten Räuber Hotzeplotz. Geeignet für Kinder ab 4 
Jahren. Eintritt frei.
Lange Erlen, 14 h und 16 h
www.theater-arlecchino.ch

FREITAG, 04.08.2023

MUSIKRATEN IM PARK
Immer am ersten Freitag im Monat kannst du diesen Sommer 
dein Musikwissen beim Sommercasino unter Beweis stellen. 
Zwei wechselnde Hosts und viele Gäste spielen insgesamt  
hundert Songs während eines Abends ab. Du kennst den 
Song? Künstler:in reinschreien, Punkte sammeln – Ruhm, Ehre 
und eine Flasche Prosecco abstauben.
Buvette «Alti Liebi» im Park, 19 h
www.sommercasino.ch



SAMSTAG, 05.08.2023

QUARTIER CIRCUS BRUDERHOLZ
Dieses Jahr spielt der Quartier Circus Bruderholz wieder in 
der letzten Basler Sommerferienwoche unter dem Motto 
«färb ab» auf dem Bruderholz. Der Eintritt ist frei und ein Bei-
trag freiwillig. Eine Festwirtschaft mit leckeren Köstlichkeiten 
ist vorhanden. 
Zelt beim Wasserturm, 19 h
www.qcb.ch

SONNTAG, 06.08.2023

FRAUENSTADTRUNDGANG BASEL –  
KATZENBLUT UND PERLENBROT
Begeben Sie sich mit uns auf eine Reise durch die Basler Medi-
zingeschichte. Erfahren Sie, wie Aktivist:innen der letzten Jahr-
zehnte gegen Angst und Stigmata ankämpften und die Lücken 
im Gesundheitswesen selbst schlossen. Von antikem pharma-
zeutischen Wissen über mittelalterliche Klostergärten und 
«hysterische Weiber» bis zur Herausbildung der modernen 
Spitäler im 19. Jahrhundert erkunden wir, wer medizinisches 
Wissen schuf und wer Zugang dazu hatte. Anmeldung erfor-
derlich.
Treffpunkt beim Tinguely-Brunnen, 14 h
www.frauenstadtrundgang-basel.ch 

BATMAN UND ANDERE NACHTWESEN
Wer schläft und wer arbeitet in der Nacht? Gibt es wirklich 
Monster unter dem Bett und den Mann im Mond? In diesem 
Workshop dreht sich alles um die Nacht und um die Men-
schen und Wesen, die wir in den dunklen Stunden antreffen 
können: von Batman bis zur Fledermausforscherin. Nach einer 
spannenden Entdeckungstour durch die Ausstellung «Nacht» 
kreieren und dekorieren wir im Atelier eine Fledermausmaske. 
Für Familien mit Kindern ab 6 Jahren. Begrenzte Platzzahl. An-
meldung unter +41 61 266 56 00 oder info@mkb.ch. Bei freien 
Plätzen am Durchführungstag ist die Anmeldung direkt an der 
Kasse möglich.
Museum der Kulturen Basel, 14 h
www.mkb.ch

30VERANSTALTUNGEN EVENTS



31VERANSTALTUNGEN EVENTS

MONTAG, 07.08.–FREITAG, 11.08.2023

KINDER-FERIEN-STADT GIESSLIPARK
Organisiert durch den Verein Robi-Spiel-Aktionen. Mit ihrem 
vielschichtigen und abwechslungsreichen Programm erfreut 
die Kinder-Ferien-Stadt jeweils das zahlreich erscheinende Pu-
blikum und stellt eine attraktive Alternative für Kinder und Ju-
gendliche dar, die in der Ferienzeit nicht verreisen wollen oder 
können.
Giesslipark, täglich 14.30–18.30 h
www.robi-spiel-aktionen.ch

DIENSTAG, 08.08.2023

OPENAIRKINO RHEINFELDEN 2023
Livemusik: The Pelicans, Film: «Der Bestatter». Der Bestatter 
ist zurück – als Kinofilm! Mike Müller schlüpft ein letztes Mal in 
die Rolle des Luc Conrad und ermittelt mit seiner Crew in alt-
bekannter Manier in einem mysteriösen Mordfall … 
Das Repertoire der Pelicans umfasst bekannte Rocktitel aus 
den 60er-, 70er- und 80er-Jahren, die sie mit mehrstimmigem  
Gesang und einem groovigen Sound als abwechslungsreiches 
Programm auf die Bühne bringen.
Schalanderplatz, Rheinfelden, ab 18 h Livemusik,  
ab 21.30 h Film
www.openairkino-rheinfelden.ch 

MITTWOCH, 09.08.2023

YARD 2023 ART/MUSIC/DRINKS – BIRDMASK
Let’s celebrate art! YARD lädt zur Wochenmitte in den lauschi-
gen Innenhof des Kunstmuseum Basel ein, um sommerliche 
Mittwochabende mit feiner Musik beschwingt ausklingen zu 
lassen. Die Maske ist längst gefallen und man kennt Manuel 
Gagneux, den Kopf hinter Birdmask, dank Zeal & Ardor. Dabei 
war sein heute weltweit gefeierter Mix aus afroamerikanischer 
Rootsmusik und Black Metal bloss eine Fingerübung auf der 
Suche nach Inspiration für Birdmask. Der Zufallstreffer ist ty-
pisch für die Kunst des Basler Multiinstrumentalisten. Die 
Angst vor Wiederholung und Langeweile treibt Gagneux stets 
zu neuen Songs und Projekten zwischen melodischem Kam-
merpop und kantigem Lärm. Was hat der musikalische Frei-
geist für diesen Abend ausgeheckt? Freier Eintritt.
Kunstmuseum Basel, 17 h
www.kunstmuseumbasel.ch
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DONNERSTAG, 10.08.2023

JOE HAIDER TRIO «BILL EVANS PROJEKT»
Wunderschöne Hommage an einen legendären Jazzpianisten.
Bill Evans war ein Meister des lyrischen, sublimen Ausdrucks 
und konnte mit konzentrierter Zurückhaltung eine tiefe, dichte 
Stimmung erzeugen. Joe Haider, Urgestein der europäischen 
Jazzszene, interpretiert feinfühlig die bedeutende Aufnahme 
«The Village Vanguard Sessions» von 1961 und setzt dabei mit 
seinem aussergewöhnlichen Trio Evans’ Vision und Ästhetik 
mit grossem Respekt um.
the bird’s eye jazz club, 20.30 h
www.birdseye.ch

FREITAG, 11.08.2023

DANZERIA – DANZSOMMERIA
Open Air (gegen Regen überdeckt) Danzeria Disco. Abtanzen 
unter dem Sternenhimmel zu der breit gefächerten Musik von 
DJane Nordlicht. Eintritt CHF 15.–.
Lange-Erlen-Pavillon, 21 h
www.danzeria.ch

SAMSTAG, 12.08.2023

QUARTIERFLOHMI ST. JOHANN
Flohmarkt von Privaten für Private. Mit ungewohnten Einblicken 
in Hinterhöfe und Gärten. Ballons kennzeichnen die Standorte.
St. Johanns-Quartier, 10–17 h
www.quartierflohmibasel.ch

SONNTAG, 13.08.2023

FRAUENSTADTRUNDGANG BASEL –  
«Z’BASEL AN MYM RHY»
Seit Jahrhunderten weckt der Rhein romantische Assoziatio-
nen. Doch auch kritische Themen wie Umweltverschmutzung 
und Fischsterben werden durch den Schweizerhalle-Brand 
1986 mit dem Wahrzeichen von Basel verbunden. Sind die 
Basler:innen eigentlich schon immer im Rhein geschwommen? 
Und wie waren Basler Familien in den Handel mit versklavten 
Menschen verstrickt? Spazieren Sie mit uns flussabwärts und 
erfahren Sie mehr über Fährifrauen, Fischergalgen und die 
«Cloaca Maxima» von Basel. Anmeldung erforderlich.
Treffpunkt beim Zschokke-Brunnen, 11 h
www.frauenstadtrundgang-basel.ch
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SOON CIRCUS COMPANY – GREGARIOUS
«Gregarious» ist ein Open-Air-Stück für Jung und Alt, das be-
reits über sechzig Mal und in mehr als zehn Ländern aufge-
führt wurde. Das Stück zeigt eine wunderbar antiheroische 
Studie über die menschliche Seite des Sports. Sport ist Mord, 
Wettkampf und harte Arbeit? Diese Show ist das Gegenteil.  
In «Gregarious» treffen zwei kompetitive Akrobaten in sport-
lichen (und absurden) Wettbewerben aufeinander und prä-
sentieren Slapstick auf höchstem Niveau. Alles, was es dazu 
braucht, sind Schleuderbrett, chinesischer Mast und  
80er-Jahre Sportoutfits.
Station Circus, 20 h
www.stationcircus.ch

MONTAG, 14.08.2023

FILME UND GESPRÄCHE ÜBER DIE WELT VON 
MORGEN
Open Air mit dem solarbetriebenen Umweltkino Nomatark. 
Schau dir gute Filme an und triff lokale Akteur:innen, die 
schon heute zukunftsfähig handeln. Moderierte Veranstaltung 
des Stadtteilsekretariats Basel-West in Kooperation mit dem 
Amt für Umwelt und Energie Basel-Stadt und dem Verein  
Nomatark. Open Air im St. Johanns-Park und bei schlechter 
Witterung im Parkcafé «Kleiner Wassermann». Gespräch und 
Filmstart nach dem Eindunkeln. Eintritt frei. Für eine be-
schränkte Anzahl an Sitzgelegenheiten wird gesorgt. Eigene 
Sitzunterlagen und Decken gerne selber mitbringen.
St. Johanns-Park, 20 h
www.umweltbasel.ch

DIENSTAG, 15.08.2023

BEIZEMUSIG
Die vielseitige Musikerin Heidi Gürtler lädt Laien und Profis zu 
einer offenen Jamsession ein. Kein An- oder Abmelden. Packt 
euer Instrument und kommt einfach. Akkordeon, Geige, Gitar-
re, Querflöte … Alle sind herzlich willkommen zum Musizieren, 
Ausprobieren, Improvisieren, Zuschauen und Plaudern.
Markthalle Basel, 18 h
www.altemarkthalle.ch
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MITTWOCH, 16.08.2023

UMSTEIGEN: IR YSEBAHN SITZE DIE EINTE 
ESO – EINSTEIGEN, UMSTEIGEN, ZUSTEIGEN. 
AUSSTEIGEN?
Cantuccini – vier a cappella: Nora Roth (Sopran), Cordula  
Lötscher (Alt), Res Würmli (Tenor), Philippe Rayot (Bass). Werke 
von Mani Matter, The Beach Boys, Patent Ochsner, A. Beul,  
G. Rossini. Kollekte.
Theodorskirche, 18 h
www.umsteigen-theodor.ch

DONNERSTAG, 17.08.2023

7. DREYLAND-BLUESFESTIVAL
Erster Tag des Dreyland-Bluesfestivals mit Blue Deal und Popa 
Chubby. Blue Deal: Diese noch recht junge Band aus Südba-
den hat inzwischen auch über die Region für Aufsehen ge-
sorgt. Die Band beweist anhand von mittlerweile drei Schott-
landtouren, dass Bluesrock «Made in Germany» authentisch 
und international erfolgreich sein kann. Popa Chubby: 30 Years 
of Blues, Rock und Soul feiert Popa Chubby. Sein innovativer 
Stil verbindet den Blues mit Rock, Rap und Hip-Hop. Mit sei-
nem rasiermesserscharfen, bissigen Gitarrenspiel und seinen 
phänomenalen Fähigkeiten als Songwriter lässt der Profimusi-
ker die Wurzeln des Blues mit neuen Elementen der aktuellen 
Musikszene verschmelzen.
Kulturpark Tutti Kiesi, Rheinfelden (D), 19 h
www.dreylandblues.de

FREITAG, 18.08.2023

TALES OF WRATH PRESENTS:  
MESSA (ITA) + SOLDAT HANS (CH)
Tales of Wrath präsentiert mit Stolz die Rückkehr von Messa!
Dieses italienische Quartett hat sich mit seiner herausragen-
den Mischung aus Doom, Psychedelia, Ambient und Rock, die 
es «Scarlet Doom» nennt, einen Namen gemacht. Mit Alben 
wie dem 2018er «Feast for Water» oder ihrem von der Kritik 
gefeierten letzten Release «Close» hat sich die Band ihren 
Platz im Pantheon des Doom redlich verdient. Nach ihrem 
phänomenalen Auftritt im letzten Jahr ist sie auch jetzt wieder 
da.
Sudhaus, 21.30 h
www.sudhaus.ch
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EM BEBBI SY JAZZ
Das Jazzfest «Em Bebbi sy Jazz» findet seit 1984 jeweils am 
ersten Freitag nach den Basler Schulsommerferien statt. Am 
Anfang stand die Idee von zwei Jazzfans, ein Sommerabend-
festival zu organisieren, um die Basler Innenstadt und deren 
schönste Plätze mit traditionellem Jazz zu beleben und gleich-
zeitig den vielen Jazzbands aus der Region eine Plattform zu 
verschaffen, um vor einem breiten Publikum spielen zu kön-
nen. Aus der Idee dieser beiden ist innert knapp vierzig Jahren 
die wohl weltweit grösste eintägige Jazzveranstaltung entstan-
den, bei der – wie im ersten Jahr auch heute noch – alle Kon-
zerte gratis besucht werden können.
Innenstadt Basel, ab 18 h
www.embebbisyjazz.ch

SAMSTAG, 19.08.2023

SONNENDECK SESSIONS – ROLI FREI
Seine Stimme, seine Gitarre, seine Songs. Getragen von einer 
Seele, welche die Emotionen fast greifbar macht. Ab gehts auf 
die musikalische Spielwiese. Die Songs werden jedes Mal neu 
interpretiert und er liebt es, spontan seine eigene Setlist zu 
durchbrechen, grad so, wies die eigene Stimmung, die Präsenz 
des Publikums und der aktuelle Lauf der Zeiten vorgeben. Roli 
Frei schöpft aus dem Vollen: Geschichten, Songs und Sounds, 
mehr als fünfzig Jahre Bühne in einem farbigen, aber absolut 
unvollständigen Aufwisch.
Atlantis Basel, 19 h
www.parterre.net

SONNTAG, 20.08.2023

BREITLEMERFEST
Bewirtung, Kinder- und Jugendprogramm, Flohmarkt,  
Livemusik, Zmorge. Ort: Hinter dem Breitezentrum. 
Zürcherstrasse, 10–16 h
www.breitlemerfest.ch

LUX MAGA – VERTICAL DANCE IM KLYBECK
Ein fliegender Diskurs um weibliche Kraft. Nachtperformance 
mit Livemusik, Vertical Dance, Erzählungen und Lichtkunst. 
Veranstalterin: Tempo di Borea. Kollekte.
Klybeckplatz, 20.30 h
www.tempodiborea.com
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MONTAG, 21.08.2023

DAS FLOSS – HEIDI HAPPY
Heidi Happy aus Luzern macht ihrem Namen alle Ehre, sie 
macht Pop, der positive Gefühle weckt, da und dort blitzen 
auch mal bittere Erkenntnisse durch oder kleine gesellschafts-
politische Stacheln. Auf ihrer neuen Produktion «Nid für ewig» 
singt sie in mehreren Sprachen, lenkt sie ihr Schiffchen in ganz 
unterschiedliche Gewässer. Doch man spürt, dass dahinter 
weise Entscheidungen stecken. Heidi Happy wählt nur Ele-
mente aus, mit denen sie sich wohlfühlt, mit denen sie etwas 
sagen kann. 
Oberer Rheinweg 11, 21 h
www.floss.ch

DIENSTAG, 22.08.2023

CIRCUS MONTI
Durch seine überraschenden, mit speziellem Charakter ver-
sehenen Programme hat sich der Circus Monti einen Namen 
gemacht und gehört mittlerweile zu den meistbesuchten wie-
derkehrenden Kulturveranstaltungen der Schweiz.
Rosentalanlage, 20 h
www.circus-monti.ch

MITTWOCH, 23.08.2023

AUSSER GEBRAUCH – ALLTAG IM WANDEL 
(FÜHRUNG)
Beim Rundgang durch die Ausstellung wird anhand verschie-
denster Objekte erläutert, wie sich der Alltag in den vergange-
nen drei Jahrhunderten verändert hat. Behandelt werden The-
men wie Haushalt und Hygiene, Mode und Tafelkultur sowie 
gesellschaftliche Veränderungen. Die besprochenen Objekte 
reichen vom Fusswärmer bis zum Fliegenschrank, von der 
Nachtmütze bis zum Latrinenbrett, vom Trauerschmuck bis 
zur Dienstmädchenhaube.
Historisches Museum Basel – Barfüsserkirche, 11 h
www.hmb.ch
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DONNERSTAG, 24.08.2023

SKETCH IT! BASQUIAT. THE MODENA  
PAINTINGS
«Sketch it» bietet die Möglichkeit, sich mit ausgewählten Wer-
ken in der Fondation Beyeler auf kreative Weise zu beschäfti-
gen. Insbesondere die grossformatigen Gemälde von Jean- 
Michel Basquiat bieten Anregungen zum zeichnerischen 
Experimentieren mit verschiedenen Techniken. So entsteht 
ein frischer Blick auf die Originale. Alle Zeichenmaterialien 
werden zur Verfügung gestellt. Preis: Eintritt + CHF 10.–.
Fondation Beyeler, 10.30 h
www.fondationbeyeler.ch

FREITAG, 25.08.–SONNTAG, 27.08.2023

KLOSTERBERGFEST
Das Klosterbergfest ist ein multikulturelles und benefitäres 
Basler Strassenfest, das seit über vierzig Jahren am Kloster-
berg beim Theater stattfindet. Mit vielen verschiedenen 
Foodständen, Cocktailbars und musikalischer Unterhaltung. 
Klosterberg, 18 h
www.klosterbergfest.ch

SAMSTAG, 26.08.2023

QUARTIERFLOHMI NEUBAD
Flohmarkt von Privaten für Private in jeder Strasse. Mit unge-
wohnten Einblicken in Hinterhöfe und Gärten. Ballone kenn-
zeichnen die Standorte.
Neubadquartier, 10–17 h 
www.quartierflohmibasel.ch

SONNTAG, 27.08.2023

RÖMERFEST AUGUSTA RAURICA
Johlendes Publikum, Fanfaren, virtuose Tänzerinnen, brüllen-
de Legionäre, lachende Kinder, dazwischen die Arbeitsgeräu-
sche der Handwerker:innen und der Duft römischer Speisen, 
der von den Marktständen strömt. Am grössten Römerfest 
der Schweiz beleben über fünfhundert Mitwirkende die ehr-
würdigen Monumente der Römerstadt Augusta Raurica.
Augusta Raurica, 10 h
www.augustaraurica.ch
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MONTAG, 28.08.2023

THEMENRUNDGANG EINBLICKE –  
BASQUIAT. ZWISCHEN TRAUMA UND IDYLLE
Jeden zweiten Montag laden wir Sie ein, im Dialog mit unseren 
Kunstvermittler:innen ausgewählte Themen der aktuellen Aus-
stellung zu diskutieren. Die überraschenden Einblicke ermög-
lichen es Ihnen, Ihr Wissen zu erweitern und Ihre Beziehung 
zu einzelnen Kunstwerken zu vertiefen.
Fondation Beyeler, 14 h
www.fondationbeyeler.ch

DIENSTAG, 29.08.2023

SHORT COLLECTION OF TALES
Melodischer, lyrischer Jazz mit offenem Konzept. Der Sound 
dieser Band besticht durch eine freie, schillernde Poesie. Er 
überzeugt durch warme Klangfarben und eine kontrastreiche 
Tiefe. Die Melodie wird ohne Metrum durch komplexe rhyth-
mische Strukturen eingebettet und verflechtet sich mit dem 
Bandsound zu einer fliessenden Einheit.
the bird’s eye jazz club, 20.30 h
www.birdseye.ch

MITTWOCH, 30.08.2023

VARIETÉ CALEIDOSKOP
Verbringe einen Abend fernab des Alltäglichen! Das älteste 
fahrende Varietétheater der Schweiz versprüht seinen 
grenzen losen Charme und verzaubert deine Sinne auf eine 
poetische und spektakuläre Art und Weise. Artistik, Musik, 
Theater, Tanz, Komik und Kulinarik spiegeln sich in einem 
Kaleidoskop der Kleinkunst. Zum Lachen, Staunen und Ge-
niessen!
Kraftwerkinsel Birsfelden, 18.30 h
www.variete-caleidoskop.ch

VERANSTALTUNGEN EVENTS
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DONNERSTAG, 31.08.2023

WANDERKONZERT – SONNENUNTERGANG
Für zwei Stunden der Natur und Musik lauschend auf den 
schönsten Wegen laufen. Innehalten und Pause machen mit 
Ausblick und dem passenden Soundtrack. Rauskommen, ent-
schleunigen und inspiriert werden. Flavian Graber zählt nicht 
nur zu den renommiertesten Musikern der Schweiz mit über 
fünfhundert Konzerten in ganz Europa und Auftritten auf allen 
grossen Festivals, er ist zudem der ideale Begleiter für diese 
neue Form des Kulturspaziergangs, denn es geht ihm um 
mehr: Darum, die schönsten Wege der Region neu zu entde-
cken, Geschichten zu erzählen, um Austausch, um Achtsam-
keit und Ausgleich – und um das im besten Sinne Einfache. 
Anmeldung erforderlich.
Tramhaltestelle Riehen Dorf, 18 h
www.wanderkonzerte.ch
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Buchpräsentation
Freitag, 25. August 2023, 17 Uhr

LesungSonntag, 27. August 2023, 
                              16 Uhr

Im Rahmen der AusstellungIm Rahmen der Ausstellung
Bilder, Buch und Skulpturen im Dialog
Anuška Götz, Riehen und Gerhard Gerster, BaselAnuška Götz, Riehen und Gerhard Gerster, Basel
Theater Arlecchino, Walkeweg 122, 4052 Basel Theater Arlecchino, Walkeweg 122, 4052 Basel 
25.–27.08.2023: FR 17–20 Uhr, SA & SO 14–17 Uhr25.–27.08.2023: FR 17–20 Uhr, SA & SO 14–17 Uhr
www.theater-arlecchino.ch www.theater-arlecchino.ch 

Erhältlich im Buchhandel  Erhältlich im Buchhandel  
oder unteroder unter reinhardt.ch reinhardt.ch
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42GALERIEN UND MUSEEN GALLERIES AND MUSEUMS

GALERIEN GALLERIES

ARTSTÜBLI –  
URBANE KUNST & KULTUR
Ausstellungs- und Projektraum für urbane Kunst und Kultur  
in all ihren zeitgenössischen Facetten.
	� ARTYOU INSTALLATION – MARK JENKINS Bis 27.08.2023

STEINENTORBERG 28, BASEL www.artstuebli.ch, 079 287 99 23,  
Do/Fr 11–18 h, Sa 14–18 h

STAMPA GALERIE
	� PROJECTS #7: ZEICHNUNG/DRAWING 1970–2022  

Bis 12.08.2023 (Sommerpause bis 07.08.2023)

SPALENBERG 2, BASEL www.stampa-galerie.ch  
info@stampa-galerie.ch, 061 261 79 10, Di–Fr 12–18.30 h,  
Sa 11–17 h

MUSEEN MUSEUMS

ANATOMISCHES MUSEUM 1 
DER UNIVERSITÄT BASEL
Präparate zur Darstellung menschlicher Organe und  
Körperteile. 
	� KRANKE KÖRPERTEILE ERSETZEN, ERNEUERN ODER GAR 

HEILEN. MÖGLICHKEITEN DER REPARATIVEN UND  
REGENERATIVEN MEDIZIN Bis 19.02.2024

PESTALOZZISTRASSE 20, BASEL www.anatomie.unibas.ch/museum  
Mo–Fr 14–17 h, So 10–16 h, Eintritt: CHF 8.–/5.–

ANTIKENMUSEUM BASEL  
UND SAMMLUNG LUDWIG 2

Sammlung ägyptischer, griechischer, italischer, etruskischer 
und römischer Kunstwerke. Einziges Museum der Schweiz, 
das ausschliesslich der antiken Kunst und Kultur des Mittel-
meerraums gewidmet ist. 

ST. ALBAN-GRABEN 5, BASEL www.antikenmuseumbasel.ch 
Di/Mi 11–17 h, Do/Fr 11–22 h, Sa/So 11–16 h, Eintritt: CHF 12.–/5.–/
freier Eintritt bis 12 Jahre
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SKULPTURHALLE BASEL 3  
ANTIKENMUSEUM BASEL UND SAMMLUNG LUDWIG
Eine der grössten Sammlungen von Abgüssen antiker Plastik.  
Weltweit einmalig ist die vollständige Zusammenführung der  
gesamten Bauplastik des Athener Parthenons.

MITTLERE STRASSE 17, BASEL www.antikenmuseumbasel.ch 
Mo 12–17 h, Mi 10–14 h, So 11–17 h, Eintritt frei

AUGUSTA RAURICA
Ein imposantes Theater, ein geheimnisvoller Brunnenschacht, 
der grösste Silberschatz der Spätantike, eine Küche mit inte-
grierter Toilette und begehbare Abwasserkanäle sind nur  
einige Highlights.
	� UNTER DER LUPE. EINER RÖMISCHEN LEBENSGESCHICHTE  

AUF DER SPUR Bis 31.12.2023

GIEBENACHERSTRASSE 17, AUGST www.augustaraurica.ch  
Täglich 10–17 h, Eintritt: CHF 8.–/6.–

AUSSTELLUNGSRAUM  
KLINGENTAL 4

Der Ausstellungsraum Klingental versteht sich als Ort der Be-
gegnung und Gastfreundschaft zwischen aktueller Kunst und 
Öffentlichkeit. Er gibt jungen Künstler:innen und freischaffen-
den Kunstvermittler:innen die Chance professioneller Profilie-
rung, überprüft und vermittelt wichtige Positionen älterer  
Generationen und bietet eine Plattform für die Auseinander-
setzung mit künstlerischen Positionen, die einen relevanten 
Bezug zum lokalen Kunstschaffen herstellen, sowie für experi-
mentelle Ausstellungsformate.
	� DOPPELGANGER COLLECTIVE: AMÁS PERFORMANCE  

25.–27.08.2023
	� CURATOR RESIDENCY PROJECT: ILEANA RAMÍREZ ROMERO  

Bis 30.11.2023

KASERNENSTRASSE 23, BASEL www.ausstellungsraum.ch 
Mi–Fr 15–18 h, Sa/So 13–18 h, Eintritt frei
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BASLER PAPIERMÜHLE 5  
SCHWEIZERISCHES MUSEUM FÜR PAPIER, SCHRIFT UND 
DRUCK
Alte Papiermühle, papierhistorische Sammlung, Buchdruck 
und Buchbinderei, Besucherbütte.

ST. ALBAN-TAL 37, BASEL www.baslerpapiermuehle.ch  
Di–Fr/So 11–17 h, Sa 13–17 h, Eintritt: CHF 15.–/13.–/9.–  
Familien CHF 45.–/30.– 

CARTOONMUSEUM BASEL 6

Museum für die narrative Zeichnung in Comic, Cartoon,  
Illustration und Animation.
	� CHRIS WARE. PAPER LIFE Bis 29.10.2023

ST. ALBAN-VORSTADT 28, BASEL www.cartoonmuseum.ch 
Di–So 11–17 h, Eintritt: CHF 12.–/7.–

DREILÄNDERMUSEUM
Die erlebnisorientierte Dreiländerausstellung widmet sich – in 
deutscher und französischer Sprache – der Geschichte und Ge-
genwart der Dreiländerregion Deutschland, Schweiz, Frankreich. 
	� WEISS + SCHWARZ. BERND VÖLKLE UND ALBERT SCHÖPFLIN 

SCOPIN Bis 27.08.2023
	� IM HEBELSAAL: WAS HÄLT, DAS HÄLT … 125 JAHRE  

ARAYMOND IM DREILÄNDERECK Bis 01.10.2023

BASLER STRASSE 143, LÖRRACH (D) www.dreilaendermuseum.eu  
Di–So 11–18 h, Eintritt: EUR 3,–/1,–

FONDATION BEYELER
Das meistbesuchte Kunstmuseum der Schweiz steht für  
die einmalige Harmonie von Kunst, Architektur und Natur.  
Die Sammlung umfasst über vierhundert Meisterwerke der 
Moderne und Gegenwart.
	� BASQUIAT. THE MODENA PAINTINGS Bis 27.08.2023
	� THE MIND’S EYE. NATURBILDER VON CLAUDE MONET BIS  

OTOBONG NKANGA Bis 27.08.2023
	� DORIS SALCEDO Bis 17.09.2023

BASELSTRASSE 101, RIEHEN www.fondationbeyeler.ch  
Täglich 10–18 h, Mi 10–20 h, Eintritt: CHF 25.–/freier Eintritt bis  
25 Jahre 
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HAFENMUSEUM
VERKEHRSDREHSCHEIBE SCHWEIZ
Die Ausstellung orientiert die Besuchenden über die Geschich-
te der Schifffahrt, die Bedeutung der Logistik in Basel und den 
Betrieb des Basler Hafens.

WESTQUAISTRASSE 2, BASEL www.hafenmuseum.ch 
Di–So 10–17 h, 01.07.–12.08.2023: Fr–So 10–17 h, Eintritt: CHF 9.–/6.– 

HEK 
(HAUS DER ELEKTRONISCHEN KÜNSTE)
Das HEK widmet sich der digitalen Kultur und den neuen Kunst-
formen des Informationszeitalters. Hier finden kreative und kriti-
sche Diskurse über die ästhetischen, gesellschaftspolitischen und 
ökonomischen Auswirkungen von Medientechnologien statt.
	� COLLECTIVE WORLDBUILDING – KUNST IM METAVERSUM  

Bis 13.08.2023
	� PUBLIC ART@FREILAGER-PLATZ #1 Bis 03.09.2023

FREILAGER-PLATZ 9, MÜNCHENSTEIN www.hek.ch  
Mi–So 12–18 h, Eintritt: CHF 9.–/6.–/freier Eintritt bis 16 Jahre 
Freier Eintritt an jedem 1. So im Monat und Mo–Fr 12–13 h.

BARFÜSSERKIRCHE 7 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Sammlungspräsentation zur Basler Stadtgeschichte mit Basler 
Münsterschatz und Fragmenten des Basler Totentanzes.
	� AUSSER GEBRAUCH – ALLTAG IM WANDEL Bis 17.09.2023

BARFÜSSERPLATZ 7, BASEL www.barfuesserkirche.ch 
Di–So 10–17 h, Eintritt: CHF 15.–/8.–/freier Eintritt bis 12 Jahre,  
Kombiticket: CHF 20.–/10.– für Barfüsserkirche, Musikmuseum,  
Haus zum Kirschgarten 
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HAUS ZUM KIRSCHGARTEN 8 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Basler Wohnkultur aus dem 18. und 19. Jahrhundert.
	� WILDSAU UND KOPFSALAT – STRASSBURGER FAYENCEN  

UND TAFELKULTUR Bis 31.12.2023

ELISABETHENSTRASSE 27, BASEL www.hauszumkirschgarten.ch 
Mi–So 11–17 h, Eintritt: CHF 10.–/5.–/freier Eintritt bis 12 Jahre,  
Kombiticket: CHF 20.–/10.– für Barfüsserkirche, Musikmuseum,  
Haus zum Kirschgarten

MUSIKMUSEUM 9 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Grösste Musikinstrumentensammlung der Schweiz.

	� TIERISCH! – DER KLANG DER TIERE Bis 27.08.2023

IM LOHNHOF 9, BASEL www.musikmuseum.ch  
Mi–So 11–17 h, Eintritt: CHF 10.–/5.–/freier Eintritt bis 12 Jahre,  
Kombiticket: CHF 20.–/10.– für Barfüsserkirche, Musikmuseum,  
Haus zum Kirschgarten
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JÜDISCHES MUSEUM 10 
DER SCHWEIZ
Judentum heute – von Kult zu Kultur und von Alltag bis Feier-
tag. Führung per Videoguide: Lassen Sie sich das Judentum 
von einem Rabbiner, einer Künstlerin, einem Stadthistoriker, 
einem Kind, einer Kuratorin und einem Juristen erklären. 

KORNHAUSGASSE 8, BASEL www.juedisches-museum.ch  
Mo–Fr 13–16 h, So 11–17 h, Eintritt: CHF 10.–/7.50/5.–/freier Eintritt  
bis 16 Jahre

KUNST RAUM RIEHEN
Wechselnde Ausstellungen zeitgenössischer Kunst aller Sparten. 

IM BEROWERGUT, BASELSTRASSE 71, RIEHEN  
www.kunstraumriehen.ch. Während der Ausstellungen:  
Mi–Fr 13–18 h, Sa/So 11–18 h, Eintritt frei 

KUNSTHAUS BASELLAND
Institution für junge zeitgenössische Kunst.
	� JEPPE HEIN: APPEARING ROOMS – PUBLIC ART @FREILAGER-

PLATZ #1 Bis 03.09.2023
	� EL GRAN GRITO: «NEXT GENERATION» – DIPLOMAUSSTELLUNG 

BACHELOR UND MASTER INSTITUT KUNST GENDER NATUR HGK 
BASEL FHNW 26.08.–10.09.2023

ST. JAKOB-STRASSE 170, MUTTENZ www.kunsthausbaselland.ch 
Di–So 11–17 h, Eintritt: CHF 12.–/9.–/freier Eintritt bis 18 Jahre
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KUNSTMUSEUM BASEL 11

Die Sammlung des Kunstmuseums Basel gilt als älteste öffent-  
liche Kunstsammlung eines Gemeinwesens und umfasst rund  
viertausend Gemälde, Skulpturen, Installationen und Videos 
sowie dreihunderttausend Zeichnungen und Druckgrafiken 
aus sieben Jahrhunderten. 
	� NEUBAU: CHARMION VON WIEGAND Bis 13.08.2023
	� HAUPTBAU (ZWISCHENGESCHOSS): BERNARD BUFFET.  

EXISTENZIALIST UND POPULÄRKÜNSTLER Bis 03.09.2023
	� GEGENWART: ANDREA BÜTTNER. DER KERN DER VERHÄLTNISSE  

Bis 01.10.2023
	� GEGENWART: GINA FOLLY: AUTOFOKUS. MANOR KUNST - 

PREIS 2023 Bis 01.10.2023

HAUPTBAU UND NEUBAU: ST. ALBAN-GRABEN 16 UND 20,  
GEGENWART: ST. ALBAN-RHEINWEG 60, BASEL  
www.kunstmuseumbasel.ch. Hauptbau und Neubau: Di/Do–So 
10–18 h, Mi 10–20 h; Gegenwart: Di–So 11–18 h, Eintritt: CHF 16.–/8.–, 
Sonderausstellungen: CHF 26.–/13.–/8.–/freier Eintritt bis 12 Jahre

MUKS – MUSEUM  
KULTUR & SPIEL RIEHEN
Im Museum werden die Dorfgeschichte von Riehen, die  
wertvolle Spielzeugsammlung und das Thema Spiel auf  
ansprechende Weise miteinander verknüpft.

BASELSTRASSE 34, RIEHEN www.muks.ch. Mi–Mo 11–17 h,  
Eintritt: CHF 10.–/8.–/6.–/freier Eintritt bis 16 Jahre
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MUSEUM.BL
Das Museum.BL bietet eine Entdeckungsreise für Kinder und 
Erwachsene. Die innovativen und spielerischen Ausstellungen 
machen den Ausflug nach Liestal zu einem unvergesslichen 
Erlebnis – mit vielseitigen Veranstaltungen, Café und 
Museums shop.
	� AUF DER SUCHE NACH DEM PARADIESVOGEL  

Bis 18.08.2024

ZEUGHAUSPLATZ 28, LIESTAL www.museum.bl.ch  
Di–So 10–17 h, Eintritt: CHF 8.–/6.–

MUSEUM DER KULTUREN BASEL 12

Das Museum der Kulturen Basel gehört zu den bedeutendsten 
ethnografi schen Museen Europas. Der Sammlungsbestand 
von Weltruf zählt mehr als 340 000 Objekte. Die Schwerpunkte 
liegen auf Europa, Afrika, Amerika, Ozeanien, Indonesien, Süd-, 
Zentral- und Ostasien. Um immer wieder Teile davon zu prä-
sentieren und neu zu positionieren, werden neben den beiden 
Dauerausstellungen jährlich drei bis fünf Sonderausstellungen 
gezeigt. Mit aktuellen und alltäglichen Themen beleuchten sie 
die vielfältigen kulturellen Dimensionen des Lebens und jeder 
Gesellschaft. Die Besuchenden sehen so die Welt mit anderen 
Augen.

	� NACHT – TRÄUMEN ODER WACHEN Bis 21.01.2024
	� ERLEUCHTET – DIE WELT DER BUDDHAS Bis 21.01.2024

MÜNSTERPLATZ 20, BASEL www.mkb.ch. Haupthaus: Di–So 10–17 h, 
jeden 1. Mi im Monat 10–20 h; Fasnachtsausstellung: Do–Sa 13–17 h, 
So 11–17 h; Eintritt: CHF 16.–/5.–/freier Eintritt bis 12 Jahre. Freier Ein-
tritt an jedem 1. So im Monat und jeweils letzte Öffnungsstunde Di–Sa. 



50MUSEEN MUSEUMS

MUSEUM FÜR MUSIKAUTOMATEN
Vielfältige Musikautomaten spielen live für Sie während der 
geführten Entdeckungsreise durch zwei Jahrhunderte.  
Kinder können damit verbunden die Fragen zum «Zauber-
klang-Rundgang» lösen. Ein faszinierendes Erlebnis für Jung 
und Alt! Museumsshop und Restaurant mit Terrasse.
	� UNTERWEGS – GESCHICHTE UND GESCHICHTEN RUND UM 

DREH- UND JAHRMARKTSORGELN Bis 07.01.2024

BOLLHÜBEL 1, SEEWEN (SO) www.musikautomaten.ch  
Di–So 11–18 h, Eintritt: CHF 15.–/6.–, Familien CHF 30.– (inkl. Führung)

MUSEUM KLEINES KLINGENTAL 13

Historische Räume des ehemaligen Nonnenklosters, Skulptu-
ren des Basler Münsters, Modell der Stadt Basel im 17. Jahr-
hundert, «Kloster Klingental in Kleinbasel» mit Modell.
	� STÜCKELBERGS WIEDERENTDECKTE WANDBILDER – FRAGMENTE 

AUS EINEM BASLER KÜNSTLERSALON Bis 10.03.2024 

UNTERER RHEINWEG 26, BASEL www.mkk.ch 
Mi/Sa 14–17 h, So 10–17 h, Eintritt: CHF 8.–/5.–
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MUSEUM TINGUELY 14

Alle Schaffensphasen des bedeutenden Eisenplastikers.
	� JANET CARDIFF & GEORGE BURES MILLER. DREAM MACHINES 

Bis 24.09.2023
	� ROGER BALLEN. CALL OF THE VOID (DANSE MACABRE NO. VIII) 

Bis 29.10.2023

PAUL SACHER-ANLAGE 1, BASEL www.tinguely.ch 
Di/Mi/Fr–So 11–18 h, Do 11–21 h, Eintritt: CHF 18.–/ 12.–/freier Eintritt 
bis 16 Jahre

NATURHISTORISCHES MUSEUM 
BASEL 15

Säugetiere und Vögel der Schweiz. Geschichte der Säugetiere,  
Dinosaurier, Mammuts, wirbellose Tiere. Die Erde, Mineralien 
der Schweiz und aus aller Welt. Zoologie. Wechselausstellungen.

AUGUSTINERGASSE 2, BASEL www.nmbs.ch. Di–So 10–17 h,  
Eintritt Dauerausstellungen: CHF 7.–/5.–/freier Eintritt bis 12 Jahre

PHARMAZIEMUSEUM 16 
DER UNIVERSITÄT BASEL
Sammlung zur Geschichte der Pharmazie.

TOTENGÄSSLEIN 3, BASEL www.pharmaziemuseum.ch 
Di–So 10–17 h, Eintritt: CHF 8.–/5.–
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S AM 17 
SCHWEIZERISCHES ARCHITEKTURMUSEUM
Wechselnde Präsentationen internationaler und schweizeri-
scher Architektur.
	� HOMO URBANUS – A CITYMATOGRAPHIC ODYSSEY BY BÊKA & 

LEMOINE Bis 27.08.2023

STEINENBERG 7, BASEL www.sam-basel.org. Di/Mi/Fr 11–18 h,  
Do 11–20.30 h, Sa/So 11–17 h, Eintritt: CHF 12.–/8.– (inkl. Kunsthalle 
Basel)/freier Eintritt bis 18 Jahre

SAMMLUNG FRIEDHOF HÖRNLI
Aschenurnen und Dokumente zur Geschichte der Kremation, 
Leichen wagen, Särge, Friedhofsordnungen, Grabkreuze und 
Totenandenken dokumentieren den Umgang mit dem Tod.

HÖRNLIALLEE 70, RIEHEN www.sammlunghoernli.ch 
1. und 3. So im Monat 10–16 h, Eintritt frei

SCHAULAGER
Das Schaulager ist eine andere Art von Raum für Kunst, weder 
Museum noch traditionelles Lagerhaus. Es ist das Zuhause  
der nicht ausgestellten Werke der Emanuel Hoffmann-Stiftung. 
Das Schaulager ist aber auch ein einzigartiger Ort, an dem man 
Kunst anders sieht und über Kunst anders denkt. Das Schau-
lager ist primär dem wissenschaftlichen Fachpublikum, der 
Lehre und Forschung vorbehalten. Mit Ausstellungen und Son-
derveranstaltungen ist das Schaulager gelegentlich auch der 
breiten Öffentlichkeit zugänglich und bietet so die Möglichkeit, 
sich mit seiner Arbeit vertraut zu machen.
	� OUT OF THE BOX – 20 JAHRE SCHAULAGER Bis 19.11.2023

RUCHFELDSTRASSE 19, MÜNCHENSTEIN www.schaulager.org

SPIELZEUG WELTEN  
MUSEUM BASEL 18

Alte Teddybären, Karussells, historische Puppen, Kaufmanns-
läden, Puppenhäuser und zeitgenössische Miniaturen.
	� SPIELEN MACHT SINN Bis 30.10.2023

STEINENVORSTADT 1, BASEL www.spielzeug-welten-museum-basel.ch. 
Di–So 10–18 h, im Dezember täglich 10–18 h, Eintritt: CHF 7.–/5.–/freier 
Eintritt bis 16 Jahre (nur in Begleitung einer erwachsenen Person)
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VITRA DESIGN MUSEUM
	� GARDEN FUTURES: DESIGNING WITH NATURE  

Bis 03.10.2023
	� HOT CITIES: LESSONS FROM ARAB ARCHITECTURE  

Bis 05.11.2023
	� COLOUR RUSH! EINE INSTALLATION VON SABINE MARCELIS  

Bis 12.05.2024

CHARLES-EAMES-STRASSE 2, WEIL AM RHEIN (D) 
www.design-museum.de. Täglich 10–18 h,  
Eintritt: Museum EUR 13,–/11,–, Schaudepot EUR 10,–/8,–  
Kombiticket EUR 19,–/17,–/freier Eintritt bis 12 Jahre

Weitere Informationen/Further information: 
www.museenbasel.ch
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THEATER BASEL 19

	� SOMMERPAUSE Die Spielzeit 23/24 beginnt am 07.09.2023.

THEATERSTRASSE 7, BASEL www.theater-basel.ch

SCHAUSPIELHAUS 20 
THEATER BASEL 
	� SOMMERPAUSE Die Spielzeit 23/24 beginnt am 08.09.2023.

STEINENTORSTRASSE 7, BASEL www.theater-basel.ch

BASELDYTSCHI BIHNI 21

	� SOMMERPAUSE Neues Stück ab November 2023.

IM LOHNHOF 4, 4051 BASEL www.baseldytschibihni.ch

BASLER KINDERTHEATER 22

	� SOMMERPAUSE Eröffnungsfest am 09.09.2023 ab 12 h.

SCHÜTZENGRABEN 9, BASEL www.baslerkindertheater.ch

BASLER MARIONETTEN  
THEATER 23

	� SOMMERPAUSE Saisonstart im Oktober 2023, Vorverkaufsstart  
am 09.09.2023.

MÜNSTERPLATZ 8, 4051 BASEL www.bmtheater.ch.
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GARE DU NORD
	� SCHWARZWALDALLEE 200, 4058 BASEL, www.garedunord.ch

JUNGES THEATER BASEL
	� THEATERFERIEN Die Saison wird im September 2023 mit Gästen im 

Rahmen der Treibstoff Theatertage Basel eröffnet.

KASERNENHOF 11, www.jungestheaterbasel.ch

KASERNE BASEL 24

	� SOMMERPAUSE! Septemberprogramm ab Mitte August 2023 online.

KLYBECKSTRASSE 1B, BASEL www.kaserne-basel.ch

KULTURHUUS HÄBSE 25

KLINGENTALSTRASSE 79, 4059 BASEL www.haebse.ch

MUSICAL THEATER BASEL 26

FELDBERGSTRASSE 151, BASEL www.musical.ch/de/musicaltheaterbasel

THEATER ARLECCHINO
	� WICKIE UND DIE STARGGE MÄNNER Eine Wikingergeschichte für die 

ganze Familie. Eintritt frei, Kollekte; keine Reservation möglich. Weg-
mattenpark, Allschwil, bis 12.08.2023 (ohne 01.08.), jeweils Sonntag–
Freitag (plus Samstag, 12.08.), 14 & 16 h
	� DR RÄUBER HOTZEPLOTZ Eine Räubergeschichte für die ganze Fami-

lie. Eintritt frei, Kollekte; keine Reservation möglich. Lange Erlen (vor 
Restaurant Park), bis 12.08.2023 (ohne 01.08.), jeweils Montag–Sams-
tag, 14 & 16 h
	� EI, EI, PINQUEEN Eine abenteuerliche Pinguingeschichte für die ganze 

Familie. Eintritt frei, Kollekte; keine Reservation möglich. Arena im Park 
im Grünen, Münchenstein, bis 13.08.2023 (ohne 01.08.), jeweils Sonn-
tag–Freitag (plus Samstag, 12.08.), 14 & 16 h

WALKEWEG 122, BASEL www.theater-arlecchino.ch

THEATER FAUTEUIL 27 
TABOURETTLI/KAISERSAAL
	� SOMMERPAUSE Bis am 07.09.2023.

SPALENBERG 12, BASEL www.fauteuil.ch
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THEATER IM TEUFELHOF 28

	� SOMMERPAUSE Wir starten am 21.09.2023 in die neue Saison!

LEONHARDSGRABEN 49, BASEL www.theater-teufelhof.ch

VORSTADTTHEATER BASEL 29

	� LAIENSPIELER:INNEN GESUCHT! INFORMATIONSTAGE &  
KENNENLERNWORKSHOPS Das Vorstadttheater Basel zieht ins  
Gemeindehaus Oekolampad und feiert seinen Einzug mit einem  
Theaterstück über Utopien rund um die Artus-Sage. Für unsere grosse 
Eröffnungsproduktion 2024 «Merlin oder das wüste Land» suchen wir 
dich! 27.08./03.09.2023, 10–15 h (Anmeldeschluss: 21.08.2023)

ST. ALBAN-VORSTADT 12, BASEL www.vorstadttheaterbasel.ch



57THEATER THEATRESEntdecke deine Stadt
stets von Neuem
Lass dich von deiner Stadt inspirieren
und begeistern – jeden Tag aufs Neue.
Mit dem BaselLive Newsletter bist du
Teil deiner aufregenden Stadt.

NEWSLETTER 

JETZT ABONNIEREN

BASELLIVE.CH

Ein Stadterlebnis gestaltet
von StadtKonzeptBasel
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GAIA HOTEL BASEL
CENTRALBAHNSTRASSE 13–15, BASEL 061 225 13 13 
welcome@gaiahotel.ch, www.gaiahotel.ch

HOTEL METROPOL BASEL
ELISABETHENANLAGE 5, BASEL 061 275 80 00 
reservation@metropol-basel.ch, www.metropol-basel.ch
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DER TEUFELHOF BASEL SUPERIOR

LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL  061 261 10 10  
info@teufelhof.com, www.teufelhof.com

HOTEL SCHWEIZERHOF BASEL SUPERIOR

CENTRALBAHNPLATZ 1, BASEL 061 560 85 85  
info@schweizerhof-basel.ch, www.schweizerhof-basel.ch 

HOTEL SPALENTOR
SCHÖNBEINSTRASSE 1, BASEL 061 262 26 26  
info@hotelspalentor.ch, www.hotelspalentor.ch
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IBIS BASEL BAHNHOF
MARGARETHENSTRASSE 35, BASEL 061 201 07 07  
h6510@accor.com, ibis.accorhotels.com  
www.accorhotels.com

HOTEL WETTSTEIN BASEL SUPERIOR

GRENZACHERSTRASSE 8, BASEL 061 690 69 69 
mail@hotelwettstein.ch, www.hotelwettstein.ch
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REGIONALE KÜCHE LOCAL CUISINE

KOHLMANNS
Es duftet nach Feuer, Holz und frisch Gebackenem, der Raum 
mit seinen modernen Eichenmöbeln strahlt Wohligkeit aus. 
Hier finden Sie Herzhaftes, regional inspiriert. Durchgehend 
warme Küche.

STEINENBERG 14, BASEL 061 225 93 93, kohlmanns@gastrag.ch  
www.kohlmanns.ch. Mo–Sa 12–23 h

Steinenberg 14, Am Barfüsserplatz, 4051–Basel
Telefon +41 (0)61 225 93 93, Fax +41 (0)61 225 93 99

kohlmanns@gastrag.ch, kohlmanns.ch

frech-bürgerlich & überraschend regional

RZ_Kohlmanns_Inserat_95x92mm_07.2016.indd   1 04.07.16   16:59
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ATELIER
Ein Arbeitsort von kreativen Menschen. Das Angebot ist eine 
moderne Weltküche mit überwiegend schweizerischen und  
regionalen Produkten. Dabei steht das Handwerk im Vorder-
grund, denn alles wird selbst hergestellt und ist somit «haus-
gemacht».

IM TEUFELHOF BASEL, LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL   
061 261 10 10, www.teufelhof.com. Mo–So mittags ab 12 h,  
abends ab 18 h 

HISTORISCHES RESTAURANT HISTORICAL RESTAURANT

RESTAURANT SCHLÜSSELZUNFT
Das älteste Zunfthaus Basels bietet von Bistroklassikern unter  
der Glaskuppel bis zum Gourmetmenü im Restaurant alles,  
was Gastfreundschaft von Herzen ausmacht. Siebenhundert 
Jahre Geschichte inbegriffen.
Basel’s oldest guildhall offers everything you would expect of a 
venue famed for its hospitality: from classic bistro dishes in the 
glass-domed courtyard to the restaurant’s gourmet menu.  
Seven hundred years of history with young hospitality by heart.

FREIE STRASSE 25, BASEL 061 261 20 46 
www.schluesselzunft.ch, kontakt@schluesselzunft.ch 
Mo–Fr 10–22 h, Sa 10–23 h 

RESTAURANTS RESTAURANTS

EN

DE
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GOURMET GOURMET

BEL ETAGE IM TEUFELHOF
16 Gault-Millau-Punkte, 1 Michelin-Stern. Der erste Stock des 
Kunsthotels mit intimem «Saloncharakter» ist dem Verwöhnen 
der Gäste gewidmet: Das tägliche Angebot umfasst neben den 
À-la-carte-Gerichten unterschiedlich grosse Menüs. Zu jedem 
Gericht wird der passende Wein glasweise oder als Weinset 
mit dem Menü kombiniert angeboten.

LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL 061 261 10 10  
www.teufelhof.com. Di–Sa abends ab 18 h 

RESTAURANTS RESTAURANTS

ASIATISCHE KÜCHE ASIAN CUISINE

MISTER WONG ASIAN COOKING
Spezialitäten: Chicken Fried Rice, Nudeln, Currys sowie  
die schöpfbereiten Daily Specials. 

GERBERGASSE 76, BASEL 061 272 12 22 
STEINENVORSTADT 23, BASEL 061 281 83 81 
CENTRALBAHNPLATZ 1, BASEL 061 272 12 00 
www.misterwong.ch
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V’OODLES
Vietnamese Street Food.

FREIE STRASSE 89, BASEL 079 359 65 02, info@voodlesbasel.ch 
www.voodlesbasel.ch. Mo–Do 11.30–15 h, Fr/Sa 11.30–18 h, So 12–18 h  

RESTAURANTS RESTAURANTS

MEDITERRANE KÜCHE MEDITERRANEAN CUISINE

ATLANTIS
Einmaliges Ambiente mit regional-saisonaler Küche in  
legendären Räumlichkeiten (Sommer mit Dachterrasse).

KLOSTERBERG 13, BASEL 061 228 96 96, www.atlan-tis.ch  
Bei Veranstaltungen ab 18 h geöffnet 
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DA ROBERTO
Italianità. Authentische italienische Küche mit Antipasti,  
Fisch- und Fleischspezialitäten, Pasta und Pizza, begleitet 
von hervorragendem Wein und Kaffee. Benvenuti.

KÜCHENGASSE 3, BASEL 061 205 85 50, da.roberto@gastrag.ch 
www.da-roberto.ch. Mo–Fr 11.45–14/18–21.30 h, Sa/So 18–21.30 h

RESTAURANTS RESTAURANTS

RAMAZZOTTI  
RESTAURANT-BAR PIZZERIA
Die knusprigste Pizza der Stadt. Zentral, unweit des Marktplat-
zes in der Altstadt gelegen. Im Stil einer typisch italienischen 
Caffèbar.

HUTGASSE 6, BASEL (BEIM MARKTPLATZ) 061 262 20 30 
www.ramazzotti-basel.ch. Mo–Mi 11.30–14.30/17–23 h,  
Do–Sa 11.30–23 h, So 11.30–22 h (Do–So durchgehend warme Küche) 
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RISTORANTE LA SOSTA
Das Ristorante La Sosta verwöhnt seine Gäste das ganze Jahr 
mit saisonalen Gerichten, frischen Snacks, verlockenden Des-
serts, feinen Süssigkeiten, coolen Drinks und durchgehend 
warmer Küche. Wenn das Wetter mitspielt, auch draussen auf 
dem Boulevard.

STEINENVORSTADT 1, BASEL 061 225 95 59  
www.ristorante-la-sosta.ch. Di–So 10–18 h, im Dezember täglich 10–18 h 

RESTAURANTS RESTAURANTS

TRATTORIA ANTICHI SAPORI
Geniessen Sie eine saisonale, italienische Küche mit auserlese-
nen Weinen in unserem kleinen Ambiente am Marktplatz.

SATTELGASSE 3, BASEL 061 261 32 61, www.antichi-sapori.ch 
Mo/Di 18–23 h, Mi–Fr 12–14/18–23h, Sa 18.30–23 h

SPANISCHE KÜCHE SPANISH CUISINE

TAPAS DEL MAR – SPALENBURG
Die Tapas-Esskultur gründet auf einer uralten Tradition, ver-
pflichtet sich einer hohen Qualität und gilt heute als bewusste 
Antwort auf das Fast-Food-Zeitalter. Durchgehend warme und 
kalte Küche!

SCHNABELGASSE 2, BASEL 061 261 99 34, www.tapasdelmar.com 
Di–Sa 12–23 h, So 17.30–23 h 
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CATERING CATERING

EICHE METZGEREI &  
PARTY-SERVICE AG
061 322 71 71, info@eiche-metzgerei.ch  
www.eiche-metzgerei.ch

RESTAURANTS RESTAURANTS

INTERNATIONALE KÜCHE INTERNATIONAL CUISINE

PAPA JOE’S 
American Restaurant und Caribbean Cocktail Bar. Real Bur-
gers, Ribs und Wings, Fajitas, kalifornischer Wein und heisse 
Desserts. Fun and food at its best. Durchgehend warme Küche.

AM BARFÜSSERPLATZ, STEINENBERG 14, BASEL  
061 225 93 94, papajoes.basel@gastrag.ch, www.papajoes.ch  
Mo–Do 11.30–23 h, Fr 11.30–1.30 h, Sa 12–1.30 h, So 12–23 h

Papa Joe’s Basel
Steinenberg 14, CH-4051 Basel
Tel: +41 (0)61 225 93 94
papajoes.basel@gastrag.ch

papajoes.ch Ascona Basel Bern Zürich

American Restaurant  
and Caribbean  
Cocktail Bar

check it out

RZ_PJ_Inserat_95x92mm.indd   1 01.03.17   16:27
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CAFÉ COFFEE SHOP

GRAND CAFÉ HUGUENIN
Durchgehend kalte und warme Küche. Moderne Cafébar  
mit schöner Terrasse. Im Herzen der Innenstadt. Im ersten 
Stock: elegantes Wiener Café.

BARFÜSSERPLATZ 6, BASEL 061 272 05 50  
www.cafehuguenin.ch. Mo–Do 7–19 h, Fr/Sa 7–22 h, So 8–19 h

CONFISERIE CONFECTIONERY

BACHMANN
Oft sind es die kleinen Dinge, welche die grösste Freude berei-
ten. Dazu gehören all die feinen Leckereien aus unseren drei 
Confiserien in Basel.

BLUMENRAIN 1, BASEL 061 260 99 99  
Mo–Fr 6–18.30 h, Sa 6–18 h, So 8–18 h 
GERBERGASSE 51, BASEL 061 261 35 83  
Mo–Fr 7–18.30 h, Sa 7.30–18 h, So 8–15 h 
CENTRALBAHNPLATZ 7, BASEL 061 271 26 27 
Mo–Fr 6–18.30 h, Sa 6–18 h, So 8–18 h 
www.confiserie-bachmann.ch

RESTAURANTS RESTAURANTS
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ATLANTIS
Einmalige Atmos phäre in legendären Räumlichkeiten.  
Aufregende Signature Drinks, internationales Flair und  
regionale Lieferant:innen. 

KLOSTERBERG 13, BASEL 061 228 96 96, www.atlan-tis.ch 
Do–Sa 18–24 h

BARAGRAPH
Trendig, mit separater Smoker’s Lounge. 

KOHLENBERG 10, BASEL www.baragraph.ch  
So–Do 17–1 h, Fr/Sa 15.30–2 h

BARS & PUBS BARS & PUBS

CAFE DEL MAR
Auf drei Stöcken bietet das Cafe del Mar ein einzigartiges, 
grosszügiges Angebot an Unterhaltung und Entspannung – 
Drinks, Cocktails, Shishas, Sommerterrasse, Raucherräume, 
DJ, Dart, Döggeli, Billard.

STEINENTORSTRASSE 30, BASEL 061 228 71 73 
www.cafe-del-mar.ch. So–Do 14–3 h, Fr/Sa 14–5 h 
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SOHO BASEL
Eintreten, eintauchen, geniessen. Bar, Klub, Events im Herzen 
von Basel.

STEINENVORSTADT 54, BASEL 061 535 55 01  
www.sohobasel.ch 
Mo–Do 15–1 h, Fr/Sa 15–4 h, So 17–24 h

PAPA JOE’S
American Restaurant und Caribbean Cocktail Bar. Real Bur-
gers, Ribs und Wings, Fajitas, kalifornischer Wein und heisse 
Desserts. Fun and food at its best. Durchgehend warme Küche.

AM BARFÜSSERPLATZ, STEINENBERG 14, BASEL 061 225 93 94  
papajoes.basel@gastrag.ch, www.papajoes.ch  
Mo–Do 11.30–23 h, Fr 11.30–1.30 h, Sa 12–1.30 h, So 12–23 h

BARS & PUBS BARS & PUBS
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BALZKLUB
Heimeliges Tanzlokal, welches das Flair der Siebzigerjahre mit 
modernen Trends verbindet. Zwei Floors sorgen für musikali-
sche Abwechslung und sind jedes Wochenende Schauplatz für  
unvergessliche und spassvolle Nächte. Balzklub, das ist Feiern 
für mehr stilistische Vielfalt!

STEINENBACHGÄSSLEIN 34, BASEL www.balzklub.ch  
Do 23–4 h, Fr/Sa 23–5 h

KLUB CLUB
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ANLAGEBERATUNG ASSET MANAGEMENT

CONSILIOR AG
ST. ALBAN VORSTADT 24, BASEL 061 201 11 80, www.consilior.ch

Vermögensverwaltung 
Anlageberatung

Multi-Family-Office

01_007_Consilior_Insera_Basel_Live.indd   201_007_Consilior_Insera_Basel_Live.indd   2 18.02.22   14:2618.02.22   14:26
BÜRODIENSTLEISTUNG BUSINESS SERVICES

OBC SUISSE AG
Vermietung von betriebsbereiten Büro- und Konferenz-
räumen,  Übersetzungen, Sekretariatsdienste. 
Business services, furnished offices and conference rooms, 
translations, virtual offices.

AESCHENGRABEN 29, BASEL 061 225 44 44  
basel@obc-suisse.ch, www.obc-suisse.ch

KIRCHEN CHURCHES

EVANGELISCH-REFORMIERTE 
KIRCHE
Für Gottesdienste und Seelsorge in Ihrer Nähe besuchen Sie 
bitte: www.erk-bs.ch

DIE CHRISTENGEMEINSCHAFT
Bewegung für religiöse Erneuerung. Gottesdienste:  
Die Menschen weihehandlung täglich zu verschiedenen Zeiten,  
Sonn- und Feiertage 9.30 Uhr.

LANGE GASSE 11, BASEL 061 271 83 63  
www.christengemeinschaft.ch

DE

EN
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E. GUTZWILLER & CIE, BANQUIERS 
KAUFHAUSGASSE 7, BASEL 061 205 21 00, www.gutzwiller.ch

MIRABAUD & CIE SA
HARDSTRASSE 52, BASEL 058 816 85 00, www.mirabaud.com

TRAFINA PRIVATBANK AG
RENNWEG 50, BASEL 061 317 17 17, www.trafina.ch

BANKEN BANKS

BANK JULIUS BÄR & CO. AG
FREIE STRASSE 107, BASEL 058 889 44 00, www.juliusbaer.com

BAUMANN & CIE BANQUIERS 
ST. JAKOBS-STRASSE 46, BASEL 
061 279 41 41, www.baumann-banquiers.ch
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MÄRKTE MARKETS

OBST- UND GEMÜSEMARKT
Stadtmarkt auf dem Marktplatz, von Dienstag bis Donnerstag 
von 7 bis 14 Uhr, am Freitag und Samstag von 7 bis 18 Uhr. 
Am Montag von 8.30 bis 14 Uhr Schlemmermarkt.

NEUWARENMARKT
Auf dem Barfüsserplatz. Januar und Februar: Donnerstag 9 bis 
frühestens 18 bzw. spätestens 20 Uhr. März bis Oktober:  
Donnerstag 9 bis 20 Uhr.

FLOHMÄRKTE
Samstags auf dem Petersplatz. Von Januar bis September  
jeden zweiten und vierten Mittwoch im Monat auf dem  
Barfüsserplatz. 

www.bs.ch/portrait/veranstaltungen/basler-maerkte.html, 
www.marktverband.ch

PARKHÄUSER PARKINGS

BADISCHER BAHNHOF AG
SCHWARZWALDSTRASSE 160, BASEL

CENTRALBAHNPARKING
Beim Bahnhof Basel SBB GARTENSTRASSE 150, BASEL

ELISABETHEN
Bei der Heuwaage STEINENTORBERG 5, BASEL

STEINEN-PARKING
STEINENSCHANZE 5, BASEL

TOURISTENINFORMATION TOURIST INFORMATION

NOTFALLNUMMERN 
EMERGENCY NUMBERS
117 Polizei/Police

118 Feuerwehr/Fire service

144 Ambulanz/Ambulance

145 Vergiftungen/Toxicological information centre

0800 117 117 SBB Transportpolizei/SBB Transport Police



78STADTINFOS CITY INFOS

BASEL TOURISMUS
IM STADTCASINO AM BARFÜSSERPLATZ, STEINENBERG 14, BASEL 
061 268 68 68, Mo–Fr 9–18.30 h, Sa 9–17 h, So/Feiertage 10–15 h 
info@basel.com, www.basel.com

BASELCARD
Ihre persönliche Gästekarte wird Ihnen beim Check-in über-
reicht. Die freie Nutzung der öffentlichen Verkehrsmittel oder 
das kostenlose Surfen im Gäste-WiFi gehören ebenso zu den  
attraktiven Leistungen der BaselCard wie fünfzig Prozent  
Rabatt auf den Eintritt in die Basler Museen, den Zoo Basel, 
das Theater Basel und vieles mehr.
Your personal guest card will be handed to you when you 
check in. The attractive features of the BaselCard include free 
use of public transport, free surfing on the guest WiFi plus a 
fifty percent discount on admission to Basel’s museums, Zoo 
Basel, Theater Basel and much more. 

TRANSPORTMITTEL PUBLIC TRANSPORT

BAHNHÖFE RAILWAY STATIONS
Basel ist ein zentraler Verkehrsknotenpunkt in Europa und 
bietet auch über seine drei Hauptbahnhöfe hervorragende 
Verbindungen: Der Schweizer Bahnhof SBB, der französische 
Bahnhof SNCF und der deutsche Badische Bahnhof sind alle 
im Herzen der Stadt gelegen. 
Basel is a central transport hub for Europe and offers excel-
lent connections from its three main stations: the Swiss  
Railway Station SBB, the French Railway Station SNCF, and  
the German Badischer Bahnhof are all located in the centre  
of the city. 

www.sbb.ch, www.bahn.de, www.sncf.com

FLUGHAFEN AIRPORT
Sie erreichen den EuroAirport oder den nahe gelegenen Flug-
hafen Zürich von allen europäischen Flughäfen und von über 
zweihundert interkontinentalen Destinationen aus. 
You can reach the EuroAirport or the nearby Zurich Airport 
from all European airports and more than two hundred inter-
continental destinations. 

www.euroairport.com, www.flughafen-zuerich.ch

EN
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TRAM UND BUS TRAM AND BUS
Alle Trams und Busse verkehren tagsüber bis 20 Uhr im  
7½-Minuten-Takt und abends bis Mitternacht alle 15 Minuten. 
All trams and buses run during the day at 7½-minute intervals  
until 8 p.m., and in the evening every 15 minutes until mid-
night.

www.bvb.ch, www.blt.ch

PANORAMARUNDFAHRT  
PANORAMIC RIDE
Die Panoramarundfahrt mit den Tramlinien 15 und 16 führt 
durch die Innenstadt, übers Bruderholz, überquert zweimal 
den Rhein und passiert viele Basler Sehenswürdigkeiten.
The panoramic ride with tram routes 15 and 16 takes you 
through the city centre, over the Bruderholz and twice across 
the Rhine, and passes by many of Basel’s places of interest.

SCHIFFE SHIPS
Die Basler Personenschifffahrt bietet Exkursionen von der 
Schifflände oder vom Dreiländereck aus. 
Basler Personenschifffahrt offers excursions from the Schiff-
lände or the Dreiländereck. 

www.bpg.ch

VORVERKAUFSSTELLEN ADVANCE BOOKING AGENCIES

BILLETTE TICKETS
BIDER & TANNER Aeschenvorstadt 2, Basel, 061 206 99 96  
ticket@biderundtanner.ch

BILLETTKASSE STADTCASINO BASEL Steinenberg 14, Basel  
061 226 36 30, tickets@stadtcasino-basel.ch

BILLETTKASSE THEATER BASEL billettkasse@theater-basel.ch 
www.theater-basel.ch, 061 295 11 33

GOETHEANUM Billettkasse 061 706 44 44,  
tickets@goetheanum.ch, www.goetheanum.org

KULTURTICKET 0900 585 887 (CHF 1.20/Min.), www.kulturticket.ch

STARTICKET www.starticket.ch

TICKETCORNER AG 0900 800 800 (CHF 1.19/Min.),  
www.ticketcorner.ch

TICKETINO AG 0900 441 441 (CHF 1.–/Min.), www.ticketino.com
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Willkommen in der 
ersten Reihe !

Buche dir jetzt deinen 
Platz unter 
www.floss.ch/weidlinge




